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Razkritja zvez čikaških 
I politikov z gangeži 

sodniki, mestni uradniki in politiki prejemali denar od 
gangeških skupin. Policija na plačilni listi. Ozadje 
gangeških umorov 

(hicago.--Ceki, note in drugi 
okumenti, ki ao bili v petek u 
üdno objavljeni, tvorijo evi-
eneo o veliki korupciji politi-
ov, policije in mestnih uradni-
ov in odkrivajo zveze, ki so jih 

eli ti krogi z gàngeSkimi sku-
»inami. 

Evidenca je bila najdena v za-
jčku, ki ga j e imel Jack Zuta, 

edavno umorjeni načelnik gen-
skega sindikata, shranjenega 

neki banki. Zuta je bil osum-
en, da je odredil umor " Jake" 
,ingla, Tribüninega reporterjs. 

Evidenco o zvezi politikov in 
•olicije z gangeško skupino j e 
dkril Patrick Roche, glavni pre-
ko valeč v uradu državnega 
ravdništva. 
Roçhe je takoj po objavljenju 

vidence izjavil, da bo poklical 
a zaslišanje Charles V .Barre t -
a, mestnega uradnika, ki j e vo-
ilna osebnost v republikanski 
rganizaciji okraja Cook. Dalje 
»odo poklicani na zaslišanje E-

anuel Eller,' bivši sodnik vr-
ovnega sodi&a, Joseph W. 
tehulman, sodnik municipalne-
a sodišča ter več drugih poll-
ikov in policajev. • 

Uradniki in drugi, ki so pre-
cmali denar in čeke od Zute, so: 

Joseph W. Schul man, dolgo-
tni sodnik municipalnega so-
iŠča. 
George Van Lont, bivii dr-

avni senator in politik. 
Emanuel Eller, bivši sodnik 
unicipalnega, vrhovnega in 

riminalnega sodišča, sin Mor-
iš Ellêrja, notoričnega politič-
ega bossa v krvavem dvajse-
em wardu. , 

Louis I. Fisher, odvetnik in 
rat Harry M. Fisherja, sodni-
a okrožnega soHišča. 
|Richand J . Williams, policij-
ki narednik. 

Evidenca nadalje vsebuje če-
e, ki so bili izplačani Regular-
emu republikanskemu klubu 
a okraj Cook, ter mnogim poli-
¡jskim uradnikom. Ti so preje-
ali denar od Zutove gangeške 

kupine za protekcijo igralnic, 
utlegarstva in zloglasnih hiš. 
Odkritje evidence je dalo dr-

avnemu pravdniku John A. 
wansonu priliko, da razkrije 
red veleporoto graft, politično 
orupcijo, kršitve zakonov in 
*e druge zločine, ki so bili iz-
râeni v Chicagu v zadnjih letih. 

Socialisti v I/OH Angelean zahte-
vajo Mooneyjevo oprostitev 
Los Angeles, Cal. — Okrog 

3,500 socialistov, ki so se zbrali 
na zborovanju v Trinity avdito-
riju v Ix)s Angelesu, j e zahte-

alo bn-¿pogojno pomiloščenjc 
Tom Mooneyja in Warren K. 
JiillingHs. ki sedita v ječi že tri-
hsjnt let, zaradi zločina, ki ga 
nikdar nista zagrešila. Upton 
Binclair, sloviti delavski pisa-
n j , ki kandidira za kalifornij-

k«v* governerja in mnogi dfu-
v\ prominentni socialiatični go-
vorniki so ostro Žigosali kalifor-
nijsko juftico, ki pošilja nedolž-
ne ljudi v ječe. 

Klara mezdna leatvica steklar-
•skih delavcev ostane v velja** 
I Atlantic City, M. J . — Letna 
Kiezdna konferenca med Unijo 
steklarskih delavcev, ki so upo-
r n i v industrijah steklenic in 
n>ed delodajalci ae j e končala a 
^"razumom, da stara mezdna 
letvica oatane še nadalje v ve-
ljavi. I M< «Jajalci ao zagotovili. 

unijski uradniki nasprotuje-
jo v takemu mezdnemu znižanju 
i n da ne zahtevajo nobenih spre. 
J * * * mednih pogodb, kl ao bi-
* »klenjaat lani. V pogodbo so 

razne majhne nov* določ-
fc» «o v korist članom unije. 

Kanada ustavila imigra-
ciio iz Evropa 

Vzrok je velika brezposelnost, 
ki še vedno narašča 

Ottawa, Kanada, 16. avg. — 
W. A. Gordon, minister za imi-
gracijo in kolonizacijo, j e vče-
raj naznanil vladno odredbo pro-
ti imigraciji iz Evrope. Izvzeti 
so le izkušeni farmarji, ki po-
sedujejo sredstva, da se lahko 
vzdržujejo na farmah ter žene 
in otroci oseb, ki so se naselile 
v Kanadi. 

"Odredba j e bila potrebna," 
je izjavil Gordon, "radi brezpo-
selnosti v Kanadi. Namen odred-
be je, preprečiti prihod osebam, 
ki ne morejo dobiti dela, ko do-
spejo v deželo, da se tako pro-
tektira kanadsko ljudstvo, ki je 
zelo udarjeno radi brezposelno-
sti. 

Dalje j e Gordon izjavil, da bo 
vlada sprejela še druge ukrepe 
proti naseljevanju, da tako pre-
preči poslabšsnje brezposelnost-
nega položaja, ki je že sedaj a-
kuten in radi katerega trpe de-
lavci, farmarji in trgovci. 

Glede imigracije iz Velike 
Britanije ali Združenih držav ni 
nobenih izprememb in kanadska 
vlada ga ne bo ovirala niti po-
speševala, dokler se razmere ne 
jbrnejo na bolje. 

Nov f t k o r d v v z t r a j r t o s l -

n e m p o l o t i 

JnckMon in 0'Rrine ata bila v zra-
ku 27 dni 

St. I/oute, Mo., lp. avg. — 
Dale Jackson in Forest 0'Brine, 
ki sta se pred sedenjndvajseti-
mi dnevi dvignila v zrak z leta-
lom Greater St. Louis, sta se 
včeraj ob 6:SO zjutraj spustila 
na zemljo in tako prekosila re-
kord Hunterjevih bratov, ki j e 
fbil napravljen pred dobrim me-
secem v Chicagu, za 93 ur in 47 
minut 

Letalca sta upala, da bosta v 
zraku najmanj tisoč ur, toda po-
kvaril se jima je motor in radi 
tega sta bila prisiljena spustiti 
se na zemljo. 

Železničarji zahtevajo šesturnik 
S t Paul, Minn. — Delegatje 

od petih divizij železniških bra-
tovščin, ki so zborovali v S t 
Paulu, so soglasno »prejeli re-
solucijo za šest ur dela na dan 
in v to svrho so izvolili poseben 
komitej, ki bo vodil kampanjo. 
Na zborovanju so bili reprezen-
tirani strojniki, kurjači, železni-
ški klerki, spremniki in premi-
kači. 

PREDMET SPORA 

•Ura Virginia 
K. J „ kl b p»-
drotta. S ) M t 

araU b b m S < as émmm Harry l * a -
daao v PtriladrlpMR kaferaca b «S-
«otila, da b o«raMI 
irSf Sa b dot« ajrgovo. 

ŠKOF SPOZNAN 
'KRIVIM KRŠIT-

VE PROHIBIC1JE 

New York.—Charles Mrzena, 
bivši škof češkoslovaške orto-
doksne katoliške cerkve, in šest 
drugih j e bilo po zvezni velepo-
roti spoznanih krivim kršitve 
Volsteadovega zakona. Mrzena 
j e bil obtožen, da je zlorabljal 
svoje privilegije pri nabsvljanju 
zakramentalnega.vina. Prejel in 
razpečal je 40,000 galonov vina 
v zakramentalne svrhe, dočim 
ga je potreboval le okrog 50 ga-
lonov. Vino je potem prodajal 
trgovcem in računal je $1 za ga-
lon. Več duhovnikov, ki so bili 
poklicani na zaslišanje, j e izja-
vilo, da eo posamezne župnije 
prejele le okrog 40 galonov vi-
na, dočim ga jim je škof pripi 
sal pettieoč, katerega seveda nU 
so prejele, ker ga je škof pro-
dal trgovcem.—Maksimalna ka-
zen za tak prestopek je določena 
na dve loti zapora, $6,000 globe 
ali oboje. 

Tisk pozdravlja Tho-
masovo kandidaturo 
Newyorkk! Čaaoplai ao mhenja, 

da j e Norman Themaa pošte-
njak Isrednlh sposobnosti za 
zveznega kongreenika 

New York.—(FP)—Newyor-
ški tisk, od koneervativne Herald 
Tribune, do liberalnega Worlda, 
toplo pozdravljajo kandidaturo 
socialističnega voditelja Norman 
Thomasa, ki kandidira v šestem 
kongresnem distriktu. "Mogoče 
nima upanja, da bi bil izvoljen," 
komentjra Times, "toda s tem, 
da j e pttjavil svojo kandidatu-
ro, jo pokazal, da j e pripravljen 
stopiti na novo bojno polje, s ka-
terega bo uprizarjal napade na 
politične maši ne v New Yorku. 
Thomas j e v lanskih Županskih 
volitvah prejel 175,000 glasov, 
ki jih ni dobil radi tega, ker j e 
socialist, temveč ker so v njem 
videli moža neomadeževanega 
značaja in izrednih sposobnosti. 
Veliko važnosti za javnost je 
vprašanje, če se bodo volilci v 
šestem okraju odzvali njegove-
mu apelu t*r oddali zanj svoje 
glasove." 

Herald Tribune pa pravi: 
"Stališče, da mora biti admini-
stracija požtena in dostojna, na 
katerega bi se Thomas gotovo 
postavil, če bl bil izvoljen, bi na-
šlo svoj odmev v najširših pla-
steh ameriškega naroda, prav 
tako kot ga je našlo njegovo sta-
lišče, ki ga je zavzemal ln ga še 
zavzema z ozirom na newyorško 
politično administracijo. Dasi-
ravno še nI bil v nobenem jaif-
nem uradu, se vendar lahko re-
če, da j s on odličen javni dela-
vec, kl je posebno prebivalcem 
našega mesta že mnogo koristil 
in jim Je bil vedno na razpolago 
s svojim znanjem, zmotnostjo ln 
voljo ln pripravljen, služiti ljud-
stvu In braniti njegove intere-
se." 

"Njegov značaj, zmožnosti ln 
skušnje," pravi World, "ga ne-
dvomno uspoaobljajo za kon-
gresntka in New York nedvom-
no potrebuje moža njegovega 
kova v WashiSgtonu. Predstav-
nik, kakršen j e on, ki ne pozna 
strahu, kadar se bojuje za inte-
rese ljudstva in ki Je neodvisen, 
bi bil potreben v poslanski zbor-
nici, v kateri se nahsja dosti 
mož, ki so golo orodje v rokah 
raznih političnih magnetov, ki 
Jih pošiljajo v zbornico, da Um 
zastopajo njihove oeebn* kori-
sti." 

Starostna pnfcajalne v Micki-

Odmevi na/kida na 
premogovnik 

Oblasti so aretirale'fteat oneb. 
šeat drugih pa še iščejo 

Murphyaboro, III., 16. avg.— 
Serif William Flanigan in dru-
gi okrajni uradniki so včeraj iz-
javili, da se Šest oaeb, ki so o-
sumljene organiziranja bomb-
nega napada na neinijski pre-
mogovnik v Provldencu, Ky., 
nahaja v zaporu, šest drugih pa 
še iščejo. 

Državni pravdnlk Fletcher 
Lewis je dejal čaaopisnim poro-
čevalcem, da ima dokaze o dveh 
drugih rudarjih iz Zieglerja, 
III., ki sta bila glavna sponsorjs 
bombnega napada. Aretacija o-
beh ee pričakuje v kratkem, 
kajti oba sta že' obvestila 
Lewisa, da ae bosta predala, 
če dobita zagotovilo, da se bo 
prosekucija proti njim vršila v 
njunem okraju. Lewis je izjavil, 
da se rudarja bojita nasilja, Če 
bl ju oblasti odvedle v drŽavo 
Kentucky. 

Štiri osebe so bile aretirane v 
Providencu, toda posneje so bile 
izpuf>čene na avobodo pod var. 
ŠČino. Paul Montgomery, letalec, 
j e priznal, da je pilotiral letalo, 
iz kuterega ao bile Vržene bom-
be, In podal oblastem Informaci-
je o dveh drugih, ki sta sodelo> 
vala pri napadu. 

KON V BNCU A K 8 K J » 

Danes zjutraj se >o otvorila 
17. redna konvencija Kranjako 
slovenske katoliško jednote v 
Waukeganu, 111., kater» ae udele-
žl 141 delegatov in 08 delegatinj 
ter 22 glavnih odbornikov. Mod 
delegati sta tudi predsednika 
dveh drugih podpornih organi-
zacij in aicer Anton Zbašnik od 
J 8 K J in John ( W n i * od SDZ. 
Zborovanje se bo vršilo v sloven 
ski cerkveni dvorani. 

Banke pokajo 
Wichita, Kan«., 16. avg. — 

Guarantee Title t Truat Co. tor 
Guarantee State Bank sta vče-
raj prenehali s poslovanjem. U-
radniki banke Izjavljajo, da so 
krizo pomočili vlagatelji, ker 
so pričeli dvigati svoje vloge. 
Banki imata za $3,34«,224 ob-
veznosti, toda izgube bodo trpeli 
le delničarji. 

Chlcago. — Državni avditor 
Oscar Nelson je v petsk na ob-
vestilo bančnih direktorjev za-
prl Millard State banko na 8«45 
W. 26 at. To j e že četrta banka 
v Južnozapadnem delu mesta, kl 
j e morala prenehati s poslova-
njem v prošllh par tednih. 

Avditor Nelaon Je izjavil, da 
so "frozen assets" (mrtve Imo-
vine) vzrok zstvorltvl. 

Predsednik bsnke Rudolph A. 
Čepek j e dejsl, da bo Izvršen 
poizkus za rsorganiziranje in-

UMSKI TISKAR-
JI UDARILI POl 

N O L L S 
Rocheaterakl tlpografi Imenuje-

jo Wolla neetrpneža In izjav-
ljnjo, da ae atrlnjajo a stali-
ščtm predsednika Ameriške 
delavake federacije, kl pobija 
Wollovo stališče 

Kocheeter, N. X . — (FP) -
Unija tipografov v Rochesteru 
je sprejela reeolucijo» ki ostro 
graja Mathew Wolla zaradi nje-
govo neetrpnoati in napadov, ki 
so naperjeni proti vsem, kate-
rih mnenja ae ne atrlnjajo s 
njegovim in katerih ekonomski 
nazori so drugačni od njegovih. 
Resolucija dalje pravi, da se j e 
Woll sam pooblastil zastopati 
koristi in govoriti sa ameriško 
delavstvo, ki ga ni pooblastilo v 
to in ponavlja Izjavo predsednl* 
ka Ameriške delavake federaci-
jo Greena, ki j e dejal, da Mat-
hew Wool ni imel pravioe govo-
riti v imenu federacije, kl odkla-
nja popolnoma vso odgovornost 
ca njegove izjave in aktivnost 
tkosi Konferenco mezdnih delav. 
sev in Mednarodno delavsko po-
ročevalsko službo. 

Resolucija končno Izjavlja, da 
je Unija tipografov v Roches-
tru na svoji seji, na kateri Je 
oils ta resolucija sprejeta, skle-
nila, da bo podpirala predaodnl-
ka federacije Greena v njegovi 
kontroverzi z Wollom, čigar de-
lovanje v zadnjih mesecih je po 
mnenju članov unije vredno <A>-
sojsnja in obžalovanja. Unija se 
je s tem postavila na atran pred-
tednika Ameriške delavske fode-
racije Greena, ki j e podal v jav-
nost izjavo, ki ae glasi: 

"Želimo* da bi se zakon, ki ze-
bra n Ju Je uvoz prodiiktov kazn 
jonskega dela v Zed. držsvs stro. 
go enforsiral In to ne samo pro-
ti Rusiji temveč proti vsem drža-
vam, kl uvažajo v Ameriko isdel-
ke, o katerih obstoje dokazi, ds 
JO produkt kazn jonskega sU pri-
silnega dala. I)asi ae mi ne stri-
njamo s političnimi idejami In 
teorijami sovjetske vlade, ae 
vendar ne nameravamo boriti 
proti njihovim idejam s tem, da 
bi zahtevali zabrano sovjetske-
ga uvoza v Zed In jene državo," 

Unija j e sklenile, da b* po-
slala po en izvod resolucije pred-
sedniku federacije Greenu, tret-
jemu podpredsedniku federacije 
Wollu, vsakemu posameznemu 
delegatu, ki Jih bo poslala na 
konvencijo fsdersclje Mednarod-
na unija tipografov in ds ss ta 
resolucija objavi v Typographi-
cal Journalu In v Rochester La-
bor Horaldu. 

stit uciie, ki Ima $100,000 kapi-
tala, $15,000 prebitka, $80,00« 
nerazdeljenega profita, $85,000 

f HOO.OOO 

IZKOPAL SI GROB 
IN NATO IZVR-

ŠIL SAMOMOR 

Ottawa Beach, Mich—John 
L. Dean, star 22 let in študent 
državnega rudniškega in tehni-
škega instituta, j e bil najden 
iprtev v napol izkopanem grobu 
na vrhu griba, ki ae dviga nad 
mestom. Njegovo truplo je bilo 
zagrebeno do polovice z zemljo, 
poleg njoga pa je ložal revolver, 
Iz katerega si je pognal kroglo 
v glavo. Mrliški oglednik Gilbert 
Vandewater je podal Izrek, da je 
Dean izvršil samomor ln laraall 
mnenje, da si* j e Študent Izkopal 
svoj laatni grob in se zagrebel do 
polovice s zemljo, nakar je segel 
po revolverju ln si končal živ-
ljenje, 

Dean je bil, kakor ao Ispove-
dsll ljudje, kl so ga poznali, rah-
lega zdravja, kar ga je najbrž 
pognalo v obup, da j e Izvršil sa-
momor. 

Japonski delavski 
voditelj v É M 

v rezervi In za vlog 

VRATOLOMNE IGRE 

Laming, Mkh. — Coverner( 

Green Je imenoval komitej, čl-, 
gar naloga bo izdelati načrt st*-) 
roetoe pokojnine, kf bo pozneje 
predložen državni legislature v 
Mire jet je. i 

V Ameriki ae je ustavil na potu 
domov Is 2saeve, kjer ss je 
udeležil mednarodne dels veke 
konference) mogoče se bo s-
delet.il konvencije Ameriške 
delavske federacije v HosUmn 

Washington. — (FP) — Bu-
nji Suzuki, začetnik modernega 
strokovno unijskegs gibanja na 
Japonskem ln voditelj skupine 
prvih predstavnikov delavskega 
razreda v japonski poslanski 
sbornicl. kl ss vrafta (s ženeve, 
kjer j s prlapstvovsl mednarodni 
delavski konferenci, j e dospel v 
Ameriko, k j iTDo ostal par te-
dnov. Suzuki so Js udeleftl! kon-
vencije Ameriške delavske feds-
raclje v Baltimoru 1916, in kon-
vencije v Muf/alii I. 1917 kot 
bratriri delegat On Je tedaj a-
peliral na ameriško delavstvo, 
nsj mu moralno pomags v nje-
govem boju sa zvišanje mezd-
nega ln Žlvljsnekega standarda 
v Oriontu tako, da bl problem 
azijskega cenenega delavstva 
več ne ogrožal mesdnl standard 
ameriškega delavstva. 

Od 1. 1917 aem je Suzuki do-
ti« gol mnogo uspehov pri orga-
niziranju transportnih In tovsr-
nLšklh delavcev na Japonakemi 
ustanovitev delavske stranke Je 
njegovo delo. Suzuki Je bil več-
krat napaden kot radikalec, ra-
dikalni delavski elementi pa ao 
mu že opetovano očitaM, da Je 
konservativen. Naraščanje nje-
govega vpliva In dejstvo, da se 
je Še doslej Izognil aretacijam in 
ječi, v katerih so se znašli mno-
gl Japonek! radikale! v minuUh 
letih, pokazuje, da se giblje ne-
kako v sredi med radikalnimi In 
konservativnimi delavskim* ele-
menti ter da sledi zmernejšim 
- mernlcam. 

Muzuk! bo mogoče ostal v A-
meri k l do časa, ko se bo v Bo-
«tonu v mesecu oktobru otvorila 
konvencija Ameriške delavske 
federacije ter se Iste udeležil. 

km > \mt "Hi 
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igrah, bi ftt 
Mfca trato* la bo 
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srako katalti« 

Mestni nameščenci bodo plačali 
stroške sa pobi Jaa Je stavke 
New Orleans, La. — Mestni 

svet v New Orleansu Je sklenil, 
ds bodo msstnl nameščenci od-
slej delali le »> pet dni v todnu 
in plačani bodo seveda tudi samo 
za pot dni. Ts sklep Je rezultat 
protidelavske politik« mestnih o-
četov, kl so lani z veliko vnemo 
pomagali pobijati stavko ceatno-
teiešnlškn depsvcev v New Or-
l«an*u, ki so zahtevali priznanje 
unije. Pri Um so potrošili kake-
ga pol milijona dolarjev, ki ao 
Jih Imeli v mestni blagajni, ta-
ko, da je zdaj mesto brez denar-
ja in vrhu tega še do vratu za-
dolženo. "V slučaju potrebe" bo-
do morel! deist i mastni nameš-
čenci po šest dni v tednu — i 
petdnevno plačo. Prizadeti bodo 
val mestni nameščene I. tudi poli-
caji, kl so tetfsj s gorečnostjo u 
drlhall po stavkarjlh. 

) 

2ENSKA LIGA ZA-
HTEVA RAZ 

OROZlTEV 
Ženska liga opozarja na groeote 

bodoče vojne, k) Jim ne bo md-
čl najti primere v dosedanji 
zgodovini človeštva in zahteva 
resnično, popolno In aplošno 
razorožitev 

I Washington, — (F. P.) — A-
neriška sekcija Mednarodne šen-
ike mirovne ligo je raspoelala o-
stalim podružnicam lige petloljo, 
kl zahteva popolno ln splošno ra-
sorožltev ln katero naj voditelji 
Uglnlh podružnic takoj podpiše-
jo. V Ameriki jo j e prva podpi-
sala Jane Addams is Chicaga, 
ki je predaednlca ameriške po-
družnice. V Nemčiji Jo j e prvi 
podpisal alavni učenjak profesor 
Albert Einstein. Med prvimi 
pod piso vsld v Angliji so bili še-
na Philip Snowdena, John Gsls-
worthy, grofica Asquith, Gilbert 
Murray, Bertrand Russel in škof 
Is Blrmlnghama. 

"Podpisani mošje in šensM, 
pravi peticija, "ao prepričani, ds 
sedanja oboroževalna tekma vo-
di vse nsrods v neizbežni pogin, 
ker prihodnjs vojns bo po svo-
jih grozotah dalsč prekašala vss 
dosedanje. Zagotovila poasmss-
nlh vlsd, ds ao njihovi namsnl 
miroljubni In rssne proti vojno 
zgodbe ao brez vsake vrsdnoatl, 
dokler se bodo narodi hiteli obo-
roševati s tako mrzlično naglico, 
kot se oborošujejo v zadnjih le-
tih. Zato ti možje ln žene zshts-
vajo od svojih vlad, ds nslošijo 
svojim delsgstom ns prihodnji 
raaoroševalnl konferenci, da 
proučijo vss razoroževalne pred-
loge, kar j l U M « bilo in kar j*t 

tke %o predlaganih in da podvza* 
mejo vse potrebne korake sa do-
sego aploAnoga In resnldnsga re-
zoroževanje." 

Beaede "da proučijo vse rsso-
roševslne predloge, ksr jih j s As 
bilo predlaganih" ss nanašajo 
na predlog sovjstskegs ssstopnU 
ks ns šenevskl konf, Lltvlno-
va, kl Js predlagal splošno raso-
rošltsv. Angleški, frsneoski, ita-
lijanski in jsponskl delegatje so 
tedaj ts predlog zsvrgll, ns ds bl 
n njem rszprsvljall. 

Peticija dalje opossrjs na naj-
novejše Iznajdbe ns polju vojns 
tehnike ter prsvl, ds bodo nsro* 
dl v bodoči vojni tskorskoč brez 
vaake obrambe, kl bl jih bila v 
stsnu rešiti pogina. Osls pokra-
jine bodo dobesedno uničene, 
prsvl peticije, In prsblvslstvo 
teh pokrsjln bodo pomorili o-
genj, strupeni plini In bsclll ras-
nih nalezljivih bolezni. 

"Prihodnja vojns", Izjsvljs 
peticija, "ne bo prinesla koristi 
nikomur, ker sovražne sile ne bo. 
do napadale samo munleljaka In 
žlvešna skladišča, temveč vse 
Industrljsks centro, kar pomeni, 
da bo vss Industrija uničena-
Mesta kot London, Paris In Ber-
lin bodo istočasno uničena v ne-
kaj urah s bombardiranjem iz 
zraka In strupeni plini ne bodo 
samo umorili tisoče In tisoče člo-
veških bitij, temveč bodo tudi za-
strupili zemljo ln vodo. Bombe, 
kl bodo psdsla na mesta, bodo 
razvile slino vročino do pet tisoč 
stopinj ter uničile vse, ksr bo še 
ostalo Žlvegs. 
• K l j u b temu, ds vlsds vseh dr-
žav ursdno odklanjajo vojno", 
konča peticija, " j e svetovni mir 
vedno resno ogražen In n<*var-
nost popolne destrukclje bo gr«»-
tila hamdom tako dolgo, dokler 
bodo države nadaljevale to blaz-
no oboroževalno tskmo, kl Je v 
teku. Ali bodo Ijudetva dovolila, 
da JI njihove vlade na ta način 
pripravijo gotov pogin T 

Velika zaplemba alkohola 
Windsor, Ontario, 1$. avg. — 

Kanadski carinski uradniki ao 
včeraj zaplenili angleško ladjo, 
na kateri Je bilo nalošenih opoj-
nih pijač v vrednosti $160,000 
is katero so nameravali vtiho-
tapiti v Združene držsva. Mo-
štvo ladje se Je predalo sretaei-
Jl brst odpora. 
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Privatna poletja pod javno 
kontrolo 

V Bostonu — ki «lovi Hrom dežele kot 
mssto "krepostne" morale, kjer ni pohujšanj, 
radi samopostavljenih čuvarjev čednosti, ki po 
farizejako hlinijo svojo poštenost — obratuje-

jo nadulične Železnice pod javno kontrolo. Ta 
•istem, potom katerega se javno kontrolira 
privatni obrat naduličnih železnic, je nekak 
kompromis med zagovorniki privatnega in jav-
nega ali ljudskega lastništva in obratovanja. 

Sistem tega obrata predvideva v glavnem 
to, de ostane nadulične železnica še nadalje v 
rokah privatnih podjetnikov, toda obrat je pod 
direktno in stalno kontrolo ljudstvs. Za ta 
nešin kompromisnega obratovanja naduličnih 
železnic v Bostonu se je pred psr dnevi tudi 
izrekls konvencija Delavake federacije. Dele-
gati so odobrili sedanji sistem privatnega obra-
tovanja in ljudske kontrole bostonske nadulič-

Kompromisns taktika je včasih — v ve-
liko slučajih — potrebna. Delavstvo pa ne 
sms posneti nobenega kompromisa, marveč 
mora zahtevati svoje pravice, katere bo izvo-
jevelo z odločnostjo, ako se bo orgsnizirslo in 
bo skupno nestopelo. Vse življenje ofostojl na 
kompromisih. Kompromisi pa so več vrst 
Kjer se privoli v kompromis, ki je delavoem v 
škodo, j e seveds tak kompromis neumesten. 
Kapitalizem ne pozna nobenega kompromisa. 
Privoli vanj šele takrat, ko vidi, da ni druge-
ga ishoda. Kapitalizem je ipizprosen uniče-
valec človeških življenj. Zakaj bi delavci de-
lali kompromiee s takim sistemom? 

Javno ali vladno lastništvo bo prišlo tako 
gotovo, kakor Izide vsako jutro na vzhodu 
solnce. Sicer prihaja v Ameriki selo počasi, 
potom kompromisov in drugih zaprek, kstere 
mu stavi kapitalistična uredbs, ki je sedaj na 
višku. Privatno lastništvo ae bo samo ubilo, 
ker Jezdi na konju lzkoriščevanja in dobičkar-
stvo. Zavndno delavstvo pa se mora pripra-
viti, da bo zavzelo njegovo mesto pripravljeno 
in sposobno. 

Odpomoč brezposelnim 
V glavnem mestu Wsshingtonu pošto j i 

organizacija, ki se imenuje Ljudska posredo-
valnica ali lobija, ki deluje na to, da ae v kon-
gresu podeli delsvcem vsaj trdiico pravic. Njen 
načelnik profesor John Dewey Je pred par dne-
vi pisal William Greenu, predsedniku Ameri-
ške delevake federacije, naj ae pridruži tej 
organizaciji v njenem poakuau, da se pritisne 
ne predsednike Hooverje, da se takoj skliče 
kongres ns izredno zasedanje, na katerem naj 
bi kongres ukrenil ves potrebno, ds se nudi 
brezposlenim delsvcem nujno odpomoč. 

Omenjena organiseeijs pritiska tudi na 
vse governerje, da store isto, in sicer, da skli-
čejo svoje legislature k izrednemu zasedanju, 
da ae odpomore armadi brezpoaelnlh, ki danes 
Ateje okrog šest milijonov mezdnih delavcev. 
Predsedn ic lobljs piše Greenu, da ae ne mo-
re gledati na brezpoeelne kot na organizirane 
delavce, kajti neorgsnhriranih mezdnih delav-
cev je nad dvajaot milijonov, organiziranih 
pa le nekaj milijonov. Dalje pravi, da je glav-
ni vzrok veliki brezpoeelnoetl v Ameriki, ki Je 

. na j bogate j Aa dežela na svetu, krivlčns razde-
litev narodnih dohodkov. V Združenih drža-
vah je leta 1928 nad 47.000,000 oseb prejslo 
»smo pet devetlnk celotnih nerodnih dohod-
kov, medtem pa ao oatale štiri devetlne izginile 
v žepe privatnih lastnikov — v žepe dveh mi-
lijonov ljudi. 

V Ameriki skoro ni govora o kakšnem 
o res posel nem zavarovanju, medtem ko Ime dr-
sat inosemskih držav zadevne fonde, od kate-
rih je deleinlh odpomeči v brezpoeelnoetl o. 
krog 46 milijonov delaveev, ln deeet milijonov 
od teh živi v Rusiji. Ameriški kepltalsem je 
najbolj brezsrčen. ker lahko svobodno lakori. 
šča. brez vsakega vladnega umsiaveaja. Ame-
rilka Industrijalca mašlnerija je prave anar-
hija. sato tolika brespoaelnoat. 

Zvezni aodnlk Ritter v Miamtju. Florida, 
je pred kratkim odločil, da "posséevanje In 
vporsbe alkoholnih pijač sa člane družine In 
goate ni kršitev t v senega prohlbttnega ssk<>. 
n s D e l j e je odkrfll, da tsdelovanjc opojnih 
pijač na dome je steer prutlpootevno. toda 
nlhès ds ae sms IsvrAM preiskave ne domu niti 
izvršiti aretacije brea oaprisešene tesnilne | t . 
jave. da ae |e plješo prodajale. Veetrakor ja 
M l to nekak « = — 

biti. Mali potokisa 
Živina 

t iz naselbin 
Zanimive beležke Iz raznih krajev 

4 "Naš" Jofcn Ena ene 
Milwaukee. Wis. T- Društvo 

Lflfa je sa mos tajna podporna 
organizacija s približno 300 čla-
ni. Ustanwila ga je skupina mla-
denfcčev že pred dobrim desetlet-
jem s namenom, da se organizi-
rajo v tem društvu samo osebe 
samskega stanu. Pred nekaj me-
seci je društvo spremenilo svoja 
pravila tako, da se sprejema se-
daj tudi poročene osebe, torej 
na širši podlagi. Društvo si je 
ustanovilo tudi svoj dramaki 
odsek, kateri se ja vsa leta prid-
no udejstvoval na dramskem po-
lju. Qrganizaciji se mora dati 
priznanje, da rada podpira vsa-
ko dobro stvar gmotno in mo-
ralno. 

Proti temu društvu pa se je 
sedaj izvršil greh in izvršili so 
ga socialisti, oziroma oni, ki ri-
barijo v kalnem, zasledujoč sa-
mo svoje oelbne interese; radi 
bi predočili zadevo v tej luči 
vsem naivnim in lahkovernim. 

Pa je zopet zsgrmelo v tuksj-
šnem Cenetovem (ne Cemeto-
vem, kakor se je glasilo v zad-
njem dopisu ( žurnalu, da so t se 
britkd razjokali vsi oni, ki lju-
bijo narod. (Cene je namreč po-
možni urednik, z nalogo, da ob-
laja vsakega, ki je boljševik, so-
cialisti, ali ki nima patenta na 
M HA ponos in razne naše narod 
njaške svetinje.) 

Društvo Lilija je priredile 
piknik in tako so priredili piknik 
tudi člani in članice soc. kluba in 
soc. pev. zbore Naprej. Na Lili-
jinem pikniku pa je nastopil kot 
govornik sodrug J . Ermenc, kan-
didat soc. stranke sa državpc 
postavodajo, socialisti sami ps 
so to ignorirali in ao priredili la-
sten piknik. 

¿a pametnega Človeka je to 
malenkost, brez vsakega pome-
na, toda v tukajšnem lističu se 
poslužuje urednik, oziroma neki 
dopisnik s pomočjo urednika, tu-
di v tem slučaju svoje zahrbtne 
taktike, skušajoč poglobiti raz-
dor v naselbini tudi s tega atali-
šča. 

Vsako nedeljo ao se zadnje 
tedne vršili razni pikniki, kate-
rlh so se udeleževali Člani Na-

a in soc. kluba ln vršili ae 
lo tudi še prihodnje nedelje, 

do konca aezone. Izmed teh so 
morali zbrati eno nedeljo, katera 
Je najbolj prikladna, ker tudi o-
nl ao upravičeni do lastnega pik-
nika. Člani dr. Lilija so pač to-
liko pošteni ln pravdami, da ne 
zahtevajo od drugih omejevanja 
njih osebne svobode, ker se za-
vedajo, da bi to pomenilo nesmi-
selno ozkosrčnoat, sato sem pre-
pričan, da društvo kot celota ni 
odgovorno za bedasti napad v 
dotlčnem dopisu. 

Toda to predbacivanje Je 
stranska stvar v dopisu, v kate-
rem se je izrabilo priliko za obi-
čajno biufanje naše javnosti. 
Da pridemo do Jedra — — 

Dopis se deloma, glasi: "To 
priliko je porabil tudi naš (T!) 
rojak John Krmenc sa svoj prvi 
kampanjski govor. V svojem go-
voru je orisal svojs načrte, ka-
ko bo skušal delati za blagor de-
lavstva, ako bo Izvoljon. "Go 
ahead, do it, John. Slovenec si, 
in dolžnost vsakega elovenakega 
voHlca je, da voll in agitira sate, 
i " saatopej katerokoli etreako... 
Morda se potem letos, po nad 
trideaetletnem bivanju Sloven-
cev * Milwaukee, vedarle zgodi, 
da bo kanila prva kapljica od na-
še narodnoatl. v ameriško po-
stavodajo.... Mi amo val aa tebe. 
ker si Slovenec...." 

To je navadno, nizkotno, bur-
žoazno politično s le par j an je. od-
vračanje vol lice v od resnice In 
•poznanja. Ne ker saatope de-
lavske interese, ne zato, ker po-
trebuje delavstvo svojih lastnih 
mož v noatavodajsh naj gtaauje-

volllei za Krmenca. tdmvef 
sato. ker je Slovenec. Na voHššr 
naj ne gremo žeto. ker potrebu-
je dtlSvstvo boljših postev. več 
pravic, bolj lih razmer, ne zete, 

preji 
bodo 

da si pribori boljšo bodočnost, 
da odpravi zle posledice uničujo-
čega kapitalističnega družabne-
ga reda, temveč zato, ker smo 
Slovenci, da bo zopet dvigu en 
naš revni narodni ponos, da se 
bomo lahko trkali na prsa in z 
jokavim navdušenjem prepevali 
narednjaške himne, gladni, brez-
poselni, v skrbeh in v bedi pred 
strašno negotovostjo, kaj nam 
bo prinesla bodočnost, kako se 
bomo preživljali na stara leta, 
kakšna usoda čaka naše otroke 
pod obstoječimi razmerami. 

"Zato smo za tebe, ker si Slo-
venec" — kako brezpomembne 
fraze, posebno v teh časih, ko 
trpi ljudstvo pod temi neznos-
nimi razmerami, ko divja po 
svetu splošna gospodarska kriza 
ko se dvigajo na vseh straneh 
znaki viharja, ki bo nekoč zdro-

Rafpuet pev. društva ia 
Detreit, Mlch. — Nekaj opazk 

o razdelitvi blagajne pevekega 
društva Prostost v Auburn, Hi. 
Vsak po svoje stvar tolmači, to 
je razvidno v Prosveti, nobeden 
se pa ne dotakne jedra, da bi raz-
pršil oblake in da bi se pokazala 
jasnost. Spodaj podpisani kot u-
stanovitelj bi sam ne bil verjel, 
da bo omenjeno pevsko društvo 
tak konec doživelo kot ga je. Go-
tov sem si bil, da je bila spreje-
ta točka k ustavi, katera zabra-
njuje razdeliti blagajno, pa sem 
ostal v zmoti, čeravno sem sam 
z dvema članoma spisal tisti do-
kument, ki je sedaj zgubil vso 
veljavo. Dobro mi pa je še v spo-
minu, da je bilo govorjeno na u-
stanovni seji, da se blagajne 
(ako bo) ne sme razdeliti, kar 
potrjuje tucB zapisnik z dne 7. u-
prila 1927. Na ti seji j e bil spre-
jet predlog, da blagajna, kolikor 
jo pevako društvo poeeduje, mo-
ra bfti naložena v banki za do-
bo 2 let, ako se društvo ne pb-
novi v dobi dveh let, se denar 

1 

vsi usahli. 
__ trpi mučno žejo. 

Ni še dolgo ko sem poročal o 
nesreči Clemenca Wicheka. Se-
daj moram zopet o drugi. Dne 
9. avg. M šel Tony Fine za de-
lom na Wise Buchanan. Boas 
ga j e poslal k zdravniku, da ga 

E»gleda, če je sposoben za delo. 
r pa je bil bolj bolan kot zdrav 

In povrhu ga je tlačila še nadu-
ha, ga je zdravnik spoznal ne-
sposobnim. To, in ker je bil brez 
življenskih sredstev, ga je po-
gnalo v obup. Ke je prišel domov 
od zdravnika, si je pognal kro-
glo v glavo in bil na mestu mr-
tev. ' i 

Radi tega so zaprli njegovega 
brata misleč, da ga j e on umpril. 
To seveda ni resnica. Oba sem 
poznal že več let in sta vedno le-
po skupaj živela. Zdaj sta sta-
novala 8 milje od mene. Pokoj-
nik je bil tih in miren človek. Bil 
je samec in star 62 let. Doma j e 
bil iz St. Vida na Dolenjskem. 
Tukaj zapušča brata Majka. Bil 
je član društva 220 SNPJ v 
Bryant, Okla. Zadnje čase pa je 
bil pasiven član, ker radi slabih 
delavskih razmer ni mogel pla-
čevati asesmenta, kot nas je več 
takih.—Frank Merkelc. 

18. AVGUSTA. 

i poskus učenjaka 

bil obstoječi družabni red. Kako, 
nesmiselna je ta nurodnjaška go- amo potrošit za kulturo in izo-
nja v tej deželi, ki ne pozna in 
neče poznati narodnoetnih bojev 
in nasprotStev, kjer stoji delav-
stvo pred problemi, ko posta-
jajo razmere neznoene, ko meče 
moderna tehnika čimdalje več 
delavcev na cesto in ko mora de-
lovno ljudstvo misliti predvsem 
na to, da si pribori več pravic, 
ds si potom lastnih zastopnikov 
v posta voda j ah pribori vsaj naj-
slavnejše postave v zaščito svo-
ih pravic, avojega obstanka. 

Namesto da bi pisal časopis, 
cateri je odvisen samo od de-
lavcev, v prid njim, da bi pisal 
resnico, zastopal delavake inte-
rese, namesto da bi ravpr^vljal 
o potrebi delavske zakonodaje, 
«krajšanje delovnega Časa, sta-
rostnega zavarovanja, zavarova-
nja proti brezposelnosti, in po-
državljenja narodnega bogastva, 
pa nas pita z narodnjškimi fra-
zami, katerih smo bili s i t i ' do 
grla že v starem kraju in katere 
io v stari Avstriji povzročile ne-
znosne razmere in onemogočile 
vsako resno, delovanje v parla-
mentu in drugih poetavodajah. 

"Slovenec si in ponosni bomo, 
če boš izvoljen; kaj nas briga, 
kaj zastopaš, za kake postave 
boš glasoval...." 

Ko je v Avstriji demonstriralo 
delavstyo za vitalno vprašanje 
obče in enake volilne pravice, ki 
Jo pomenilo vso bodočnost av-
strijskega delavstva in Avstrije 
same, so se slovenski narodnja-
Bkl In klerikalni poslanci prepi-
rali v državnem zboru za sloven-
sko-nemške napise v straniščih 
postaj državne Železnice. Ko pa 
je prišlo na glasovanje vpraša-
nje volilne pravice, ao se odstra-
nili is državnega zbora ali pa 
glasovali proti. Toda baš ti kri-
čeči so imeli vedno na jeziku In-
terese naroda, narodni ponos, 
narodno slavo, medtem ko j# ta 
ljubi narod bedel v tuje dežele, 
sestrsdan in obupan. In dotlčni 
kričeči in zavajalci naroda so 
bili, ki so najglasneje kričali 
"Srbe na vrbe", iadajali lastne 
brate in jih gonili v Imperfttt-
stlčno klavnico. Dotlčni narod-
n jaški In klerikalni kričeči so bi-
li prvi, ki so netili psftar vojne, 
hujskal! narode, sejali b 
no eovraštvo in net iII pek 
ogenj, ki je uničil pol Evrope 
rodil vae ta strašna povojna 

In mi tukaj v Ameriki naj db-
iimo takim kričečem, ml, ki sto-
jimo kot delavci pred razmetoa-
mi, ki kriče po remedurl, ko j e 
aa nes predvsem potrebno, ds ee 
borimo ss svoje pravice, sa belj-
le postave, se več svobode. 

Skrajni čaa je le. da ae tam 
osvajalcem narode in delavatS 
-utegne ras obraze njih hinav-
ske. jezuitske krieke. d» jim de-

| svstvo obrne hrtot in pok*s 
Dovolj t m * 

dolgo smo biH sa-
ajanl in aepeljsai. f e s je. ds ca-

trat apoanamo. da imamo mne-
TO važnejše naloge kot pe kri-
lati o našem slovenstvu in po-
svetimo naša moči boju sa balj-
to bodočnost, se prnvieo. bvnt* 
stvo In svobodo. Frank N<» «k. 

brazbo slovenskega naroda v A-
meriki, pod nobenim pogojem se 
pa ne sme razdeliti med člane. 

«Lahko mi kateri naprej vrže, 
da je dve leti preteklo in da so 
Ulhko svojevoljno razpolagali z 
blagajno kot jim je bilo najko-
ristnejše. Po moji pameti je za-
pisnik ravno tako merodajen kot 
pravila ali ustava, in dokler ni 
tal;, predlog porušen z dvetretjin-
sko večino se ga amatra za pra-
vila in to bi imeli člani omenje-
nega društva upoštevat, pa bi bi-
lo vseh komedij konec. 

Nemaram obširnejše pisat v 
javhosti o ti zadevi, blagajna je 
razdeljena in težko bi jo bilo spet 
skupaj spravit. Ta slučaj ni pr-
vi ta ne zadnji. Tisti, ki največ 
pripomorejo, delajo in agitirajo 
za take ustanove, so najpoiyej 
pozabljeni, to je vse kar imam 
jaz za pripomniti k pokojnemu 
društvu Prostost. 

Društva SNPJ so sklenila pri-
rediti skupni piknik na delavski 
praznik (Labor day) 1. sept. 
1980 na 11 Mile Rd., na Travni-
kovih prostorih. S tem pikni-
kom mislimo, da se pospeši ide-
j s ustanovitve federacije de-
troitskih društev, kar nam bo le 
v korist. S skupnim delovanjem 
se več koristnsga napravi kot 
posamezno. Natančnejši pro-
gram bo objavljen pozneje. 

Joe Korwic. 
m 

Napredek rojakov 
Milwaukee, Wle. — Veliko in 

nekaj jako obširnih dopisov či-
tam is naAega mesta v Prosve-
ti, kar menda zpači, da smo tu-
di Mllwaučani spregledali, da je 
Pros veta najboljši in najbolj 
razšlrjsn slovenski dnevnik v A-
mhriki. ^ 

Ker o delavskih razmerah 
drugI dosti poročajo, bom jaz pa 
omenil o napredku tukajšnjih 
81o vencev. Pred kratkim je v 
Madisonu napravil s odličnim s-
spehom odvetniški izpit Matias 
F. 8chimenz, sin splošno znsne 
družine Bchimenzove. V svojih o-
troških letih j e bil jsko nesre-
čen: zgubil je bil v neki nesreči 
nogo in ai zlomil roko. In ker j« 
postal nesposoben ze težja dela, 
ae je v mledoSti odločil ss odvet-
niški študij, keteregs je prete-
klo šolako Isto izvršil. Urad ima 
na 476 So. Pierce street. 

Nov pogrebniAkl savod je od-
prf tudi John Jelene, eln znanega 
rojaka Martina Jelenca. Zavod 
Je moderen I« je v zvezi z sna 
nlm pogrebnikom W. J . Gronr 
wsldom. m So. 2nd street Upe-

Mi je. da bomo rojaki upoštevali 
našo mladino In ji pripomogli do 
toapodarskegs napredka. 

Jeke Vsršnlk. 

Vresn ns caste, «si v 
— Hude okl» 
nas muči že dol-

in kot izgleda je ne ko 
še konce. Vrtovi in poljski pri-
delki so do malega val uničeni, 
ker dežje še dolgo nI bilo. Fsr-
M M j a d M o pe več milj daleč 

• še je še morejo kje do-

Vabilo na 
Ckkago, III« — Jugoslovanski 

prosvetni savez naznanja, da se 
bo dne 24. avgusta vršil velik 
izlet (piknik) v Albert Misok 
Cafe and Picnic Grove, Fern 
Ave., 2 blocks north of Ogden 
Ave., Lyons, III. Pri izletu sode-
luje dramski zbor "Nada" in 
jugoslovanska prosvetna udrn-
ženja iz Chicaga, So. Chicaga, 
Whitinga in Summita. Cisti 
dobiček gre v korist "Novega 
Svijeta". Na pikniku bo dovolj 
raznovrstne zabave, iger, ita 
režnju pečene jagnjetine in hlad-
ne pijače. Vstopnina 35 centov. 
Začetek ob desetih dopoldne. 
(Vzemite 22nd Kenton karo do 
konca. Pri Western Electric se 
vzame Berwyn-Lyons kara do-
kraja. Potem peš 2 bloka na 
zapad in pol bloka severno. Z 
avti po Ogden Ave. do mesta, 
kjer se vrši izlet.) K obilni udo-
ležbi vabi: Odktg.H 

>m, ka-
»prečile 

' Lov na ledenike 
PO strahoviti nesreči "Tita-

nica" 1. 1912 so imele obmorske 
države posvetovanje o tem 
ko bi ae v bodoče pre 
takšne uime. Sklenilo se je zgra-
diti posebne brodove, ki bi pa-
zili na ledene gore ter Jih odri-
vali. Krstili so jih za "ledene 
stražnike." Stroške nosijo pri-
zadeti narodi sorazmerno tonaži, 
ki običajno pluje po teh nevarnih 
progah. Pstrula šteje tri kutre 
(lahke ladje enojamborice), ki 
jih je dala Amerika. Ponavadi 
križari en sam kuter, in sicer po 
60 dni, nato ga nadomesti dru-
gi. Velika Britanija sama pla 
čuje 80% stroškov za to nadzi-
ranje. Odkar se vrši ta čuječ-
noet, še ni trčila nobena ladja 
na plavajoči ledenik. 

Arheološka najdba v Splita. 
Ob priliki preureditve nekega 

skladišča v Arcidijakonovi uli 
ci v Splitu ao delavci naleteli na 
ogromen prostor, zasut s prstjo, 
ki je večji kakor Peristil. Dvo-
rana j e podprta z 8 marmorna-
timi stebri. Domneva ee, da je 
pred 1660 leti v dvorani bila 
biblioteka ccaarja Dioklecijana. 
Poecbna komisija bo pregledala 
ves kompleks, ker gre sa zani-
mivo odkritje iz dobe rimskih 
cesarjev. 

TUDI "ZVEZDA" 

Iz Londona poročajo o tveganem p , r Jg 
ki ga je na lastnem telesu fevrti! slavni anri 
ški biolog Haldane. Učenjak je hotel preizkt 
alti. kako u&nkuje na človeški organizem stri 
peni ogljikov monoksid, od katerega s, ,, ^ 
dušilo že toliko ljudi. Odločil m je, da irtvZ 
v korist znanosti lastno osebo za poskusni <i| 
Jekt. 

Neprodušno zaprto celico z dvojnimi jefc. 
lenimi stenami so napolnili z ogljikovim rno! 
noksidom. Tlakomer je kazal razmerje kisi^j 
in strupenega plina v notranjosti celice. Ko 
je otfUilcov monoksid napolnil notranjem, fo 
polovice, so začeli beležiti opazovanja. Hzl. 
dane je skušal vtiske svoje zavesti sproti rapi. 
sovati, kar se mu pa ni posrečilo. Sicer ni p<i. 
vsem izgubil zevesti, vendar pa ni bil toliko pri 
močeh, da bi se mogel v celici orientirati. Ako 
je ietcgail roko po papirju, je vselej segel mi. 
mo. Niti toliko moči ni imel, da bi mogel dr-
žati svinčnik. Vsa prizadevanja, da bi se j*>. 
gledal v zrcalce, v katerem je hotel opazovati 
spremembe na obrazu, so se izjalovila, ker it 
pač docela izgubil orientacijo, pojma "apr* 
daj" in "zadaj" sta bila naenkrat obrnjena in 
čut za smeri vobče kakor začaran. Poskus j« 
trajal skoro celo uro, potem so ga prekinili. 

Dva Haldaneova asistenta sta ves čas po-
skusa od zunaj opazovala dogodka v celici i 
pomočjo duhovito postavljenih zrcal. Raz« 
tega j e bil v celici tudi mikrofon, tako da »t* 
čula iz notrajščine tudi vsak glas ali šum. Pro. j 
fesor Haldane j e bil po poskusu nemalo izi* -
naden, ko j e zvedel od asistentov, kaj vse je 
govoril v celici. Bil j e namreč prepričan da 
ves čas ni niti črhnil. Poskus svojevrstilegi 
učinka ogljikovega monoksida na človeAko u-
vest j e bil vsekako zelo poučen. 

Sicer pa pravi profesor Haldane, da j e ie 
večkrat preizkusil učinek raznih strupenih in 
polstrupenih plinov na lastnem životu. V svo» 
j i drzni podjetnosti precej spominja n a slavne-
ga odkritelja kisika, nemškega kemika Schetle-
ja. Ta mož je bil sprva pomočnik v neki lip-
aki lekarni, kjer j e ie gole radovednosti preiz-
kušal na sebi najraznovrstnejše strupe. Vči-
si je po vdihavanju strupenih plinov ležal po 
cele dneve v postelji med življenjem in smrt-
jo. Med sličnimi eksperimenti je nekoč tudi 
slučajno odkril lastnosti kisika, kar je rešilo 
njegovo Ime pozabi jen ja. Zaradi t r a j n e p 
zastrupljanja svojega organizma je namreč 
prav zgodaj umri. 

V zgodovini znanosti je zapisanih še mno-
go primerov, Itako so pogumni raziskovalci 
neustrašeno tvegali svoje življenje v iskanju 
resnice. Znan je heroizem velikega holand-
skega prirodoslovca Swammerdamma, ki nam 
je prvi odkril anatomijo žuželk. Ta učenjak 
je bil poleg izumitelja drobnogleda Leuwen-
h očka med prvimi proučevale bakterij, ki jO» 
je zaradi čimbolj točnih dognanj hranil z last-
no krvjo. 

Med vsemi temi fanatičnimi apostoli zna-
nosti pa nedvomno pritiče prvo mesto slavne-
mu nemškemu bigienfru Pettenkoferju, za-
grizenemu nasprotniku bakteriologa Kocha. 
Ko je Koch odkril bacil kolere, je sklenil Pet-
tenkofer za vsako ceno dokazati, da Kochovi 
bacili nikakor niso tsšco nevarni in je v ta na-
men na kozarcu vode požrl celo kulturo baci-
lov. Učenjakom j e še danes zagonetka, kako 
da Pcttenkofcr ni obolel po tako junaški pod-
krepitvi avojih trditev. 

Dolina 

V dolini Azau ob vznožju najvišjega kav-
kaškega vtfra Elbruaa so našli moskovski razi-
skovalci veliko število zelo priletnih osetinskih 
domačinov. Starec Muhamed Ostpkin s 150 
leti se je rodil pod carico Katarino II., ki ji 
pravi "baba-car". AHin-Hulejeva, baje K" 
letna atarka, je že bHa 804etna mati v letu 
1812., ko j e prišel Napoleon v gorečo Moskvo. 
Altin j e preživela moža (umrl s 110. let. in 
oba starejša sina (urmla sU v 90. in 60. letu). 
Zadnjič je porodila v svojem 100. k*u! Neko*, 
ko so šs lovili Turki po Kavkazu lepotice zs 
sultanov harem, so jedli ti ljudje samo surovo 
divjačino in pili ledeno studenčnico. Zdaj * 
civilizacija napredovala tako, da imajo domst« 
živino in ai lahko privoščijo ajrana (kislega 
mleka) ki ao ga prej posneli aamo bogataši A 
glavni vzrok dolgoletnoaU so radioaktivna tla-
Gorske trave sseelljo vee rane In tvore. > 
starih časih so se tu osdravili celo na kugi 
oboleli, med tem ko je zahtevala te bolezen ti-
sOle življenj v niftavah. 

• — -• — 
bkopina v Sodomi 

Odprava rimskega biblijekega instituta, 
poalane k Mrtvemu morju, da raziskuje razns 

stara svetopisemska mesta, je v Zejordanju 
odkrile razvaline mesta, ki so ga učenjaki pro-
glasili sa pregrešno Sodomo. Mesto je bilo s-
stanovljeno po priliki 8000 let pr. Kr.. uničen* 
pn je bilo po vcilkanakem požaru okoli l #»* 
pr. Kr. Igkopniae ee pokazale, da je m* ' 
Mvdc v velikem btegoetanju In je zlesti dmf» 

odkrila sHne ddedMža sa žito in i^* 
k Mkupsli tudi veliko mnt 

peaed In ekrnskse, acAsv ki P * * ^ 
tov Is slahestra. Rnsvallne M s kakih 6 k* 
ed Mrtvega morja In s to ss psereči učenja-
k e « dokazati, da so Istovetne s ostanki Sodo-
me, bl MU ovržena trditev r prvi knjigi Moi% 
sesovi, da je klala Sodome v rodovitni jordan-
ski dolini S.ddiob i 
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Pustolovci V piiičavi 

V Parizu jih j e zelo malo, ki 
poznajo ime Henrya de Monirie-
da. Toda v vlažno vročem mlaka-
vem Džibutiju v etiopski goščavi, 
med Črnimi pošastnimi kamni 
divjega Danakila. v jemenskih 
pristaniščih, v pesku Hedžasa, 
¡,ri ribičih biserov aredi deviških 
otokov, skratka od Egipta doßei-
helov zadostuje, da samo izgovo-
riš to ime, pa ti bodo začeli 
Francozi, Angleži, Italijani, A-
besinci, Arabci in Dankali pripo-
vedovati o njšm nasilne in fan-
tastične zgodbe. 

Rodom iz katalanske rodbine 
je Henry de Monfried, sin grofa 
Daniela de Monfrieda, slikar* in 
potnik, prijatelj Gaugina, svoja 
mlada leta nekako zapravil. Ta-
ko se je zgodilo, da se j e izpridil 
s kupčijskimi posli in ljubavnimi 
pustolovščinami. S praznim sr-
cem in s praznim žepom se j e 
pred dvajsetimi leti vkrcal za A-
bcBinijo. Kupčija s kavo ga je 
izvabila v te kraje. Takrat je bi-
lo de Monfriodu že nad trideset 
let. Smatral j e svoje življenje že 
za zaključeno, toda usoda je ho-
tela, da se je zgodilo baš narobe. 

V teh divjih deželah, kjer pre-
bivajo nagli in raskavi ljudje, ki 
jih obliva goreče morje, koder 
jedva plavajo drug« ladje iz-
vzemši aambuke ali parniki arab-
skih trgovcev in zaruke ca ran i-
ki&kih gusarjev, tu je Henry de 
Monfried hipom* začutil, da je 
v teh krajih doma. Nedvomno so 
njegovo mavriško poreklo, nekaj 
tihotapske krvi, prirojena pla-
host in strast za morje vzbudili 
v njem podzavesten, divji glad 
po pustolovščinah in samoti. 

Navadil se je arabščine in na-
rečij, v katere so apačill svojo 
govorico rodovi na nabrežju in v 
notranjosti dežele. Kakor doma-
čini, je mrzil tudi on morilni o-
genj solnca, jedel in oblačil se 
je po njih običajih. Tako utrjen 
je vodil karavane po puščavski 
močvirnati pokrajin v Avaahu, 
kjer razsaja mrzlica"Večkrat so 
ga zasledovali lovci na ljudi. Da 
ga niso ujeli, ae je moral preple-
skati s črno barvo. 
Tihotapec orožja in ribič biserov 

Na svojih potovanjih je apo-
znal, da je v teh krajih puška 
najpriljubljenejše blago. Postal 
je tihotapec orožja. S skromni-
mi novci, ki ai jih je bil prislu-
žil na potovanjih a karavanami, 
je kupil aambuk, barko brez mo-
st i ča in z enim samim ravnim 
jadrom. V tej orehovi lupini j e 
začel križariti po Rdečem mor-
ju. Prekrižal je angleško stra-
žo — Francozi ae pred vojno za-
radi tega nieo pritoževali — in 
je iztovoril tovor ponoči v kakr-
šnemkoli samotnem sslivu. Spo-
znal je vae otočiče, vae priatsnč-
ke in vsa zasidrališča. Bavil se 
je tudi z nabiranjem biserov in 
se je ustanovil prav po domače 
na nekem divjem otoku sredi 
pravljičnega labirinta ricifor a 
svojimi potapljači in črnimi 
mornarji, 

Pred enajstimi leti sem ae vra-
čal iz »Vladi vostoka in ae dotak-
nil Džibutija. Pripovedovali ao 
mi o Monfriedu. Bil sem zelo 
mlad in poln romantike; na mi-
»el mi ja prišel Byronov Man 
fred. Potem je podoba obledela. 

Nekega dne lanakega septem 
>>ra je študiral ladijski poročnik 
Ublache z menoj smeri naše vo-
žnje na tržišča a sužnji. Ko je 
t<-htsl težave, Je rekel: "Poznans 
moža, ki bi mogei vse to razmo-
tati — Monfried...." 

"Monfried r 
Potreboval sem samo par mi-

nut, dn sem v glavi uredil zme-
r n e spomine, ki Jih Je v meni 
zbudilo izrečeno ime. Lablache 
mi je pomagal. Pripovedoval mi 
j«- legendo o Monfriedu: tihota-
pec. gusar, ladje z duhovi so bi-
li bistveni elementi. 

Nsj bodo te pravljice reanične 
ali izmišljene — «no J« bilo go-
tovo: t« podivjani ln fantaatlč-
ni Francoz bi bil za naa idealen 
vodja. 
. Toda kje Je? Na katerem oto-

Živi, V kateri skriti puščavi? 
7 enakim obžalovanJeiff in en 
"•"ignacijo sva g Lablacheom na-
Ma drugo temo. 

Minulo je komaj teden dni in 
1 nadarjenostjo, svojim pogu-
mom in vesljcm po arečnem na-
r o č j u našel MonfreMovo sled 
Kakšen slučaj! Pomislite — 
Monfeid je prišel v Paris! Uso. 
>«no nam Je bilo, d« amo odpoto-
V»H «kupno. 
. M sem razburjen, ko aem šel 
* Monfried«. Strafe «U je bilo 

predmeta mojih sanj, bal sem se 
tudi aa aliko, ki jo bom a tem 
mogoče razdrt. Kako hvaležen 
sem mu bil, da me s svojim obra-
zom, svojimi gibi, s svojimi po-
gledi ni razočaral! 

Daai je star še petdeset let, 
je Monfroid še vedno gibčen in 
prožen kakor mlšdenič. Hoja mu 
je hitra in tiha. Temno modre 
oči pod Črnimi obrvmi spominja-
jo na goščavo in morje hkrati. 
Kntalunsjta rasa ae kaže v nje-
govem dolgem ovalnem obrazu z 
orlovskim nosom. Nepopravljiva 
rjavkasta koža ga približuje A-
rabcem. Obleka na njem ae zdi 
tuja. Na prvi pogled spoznal, da 
je njegovo pravo oblačilo — 
solnčni ogenj in veter iz daljave. 
Njegpv zastrt glas se zdi kakor 
ustvarjen za opisovanje bojev s 
kiti, potapljanja in lova na biap-
re, za pripovedovanje, kako ao 
pohabili premagance. 

Bil sem njegov gost v Dire-
Daona, v njegovi elektrarni in 
njegovem mlinu v Haratoueu, v 
njegovi hiši, na njegovem vrtu, 
sredi žuborečih voda, sredi ka-
vovca in banan, med sužnji, ki 
so prinašali les. Živel sem na nje-
govi terasi v Oboku, kjer s? na-
kopičena jadra, vrvi in majhni 
topovi iz štarih časov.,. 

Po njegovi zaslugi aem spo-
znal Gube-Karab in Hudičev o-
točič. Preizkusil sem silovito div-
jo Bab-el^Mandeba na njegovi 
mali obrežni ladji z njegovim čr-
nim moštvom. In sem videl, da 
ta črni tihotapec, ta gusar, kakor 
ga imenujejo njegovi prijatelji 
v ljubeznivi zlobnosti — videl 
sem in spoznal, da je ta mož slu-
žil in da še služI svoji domovini. 

Ali je tihotapil orožje? Da, to-
da v času, T.o je bilo to v Džlbu-
tiju dovoljeno. AU Je uvajal v 
Egipt hašiš? Tega ne vem, to je 
stvnr polirje v Kairu in Londo-
nu. "Intelligertce Service" ga je 
zapisal v Črno Jtnjigo in ga za-
aloduje. 

Nasprotno pa obstoja v Abe-
siniji francoaka industrija — 
njen gospodar je Monfreid. 
Francoaka oaza v Harraru j« 
prav tako last Monfreid«. V ne-
poznanem masivu Mablata pri 
nadakiliških' vOjščakih, kamor še 
ni atopila bela noga, stoji fran-
coaka hiša — last Monfreida. Pri 
rodovih, kjer ne zmore governer 
ničesar, je ime Monfreida varna 
zaščita. 

Kako ne bi človek izkoristil ta-
ko preizkušenega /noža? Toda 
governer bi moral biti drug člo-
vek, če bi hotel to razumeti. 
^ Kmalu bomo zopet arečali te-

ga funkcionarja, čigar krivda je, 
da niamo «nega dela našega ra-
ziskovanja trgovine s sužnji iz-
vedli do kraja. 

Tone C ufar: 

V k a č j e m c a r s t v u 

Včasih se zgodi, da tudi njim 
privošči solnce svoj pozdrav. 
Skozi razpoke ter odprtine v 
strehi jih pogleda in razdraži. 
Za božajo^ poljub mu vrnejo 
mrk pogled, kajti v delo so pri-
klenjeni, k peči ter strojem po-
stavljeni, pa sami ne morejo ksj, 
če jim lep dsn vzbuja težka ob-
čutja in vabi trde besed« na u-
stnice. 

Mnogo jih je, vse žge vročina, 
vse duši moreče ozračje prosto-
ra, vsi so zmučeni, vsem se ho-
če oddiha, zato je zanje solnčen 
pozdrav dražljaj, a ne blažilo. K 
sebi Jih kliče, sočnost vrtov in 
vedrost planin jim ponuja, vrisk 
vsaelja želi izvabiti iz njih, to-
da stroji še smehljaja ne dovott-
jo nikomur. Vae delavce ob aebl 
zahtevajo z mislimi vred, z vsem 
srčnim bistvom. Veliko Je njiho-
vo gospodstvo, vse al pokore, nič 
jim ni avetega, a naj man je člo-
vek in njegovo življenje. Z o-
holim hrupom, z ogljujočlm ro-
potom razglašajo svojo jekleno 
voljo, tulijo v dsn bi v noč, kaj-
ti zsnje ni prestenka. Ogromna 
turbina v podzemlju brni brez 
nehanja, srka in bruha strahot-
ne množine vode, goni stroje, a 
z njimi poganja znoj ne ljudi. 

Val delajo. 
Peč razgreva težke železne ko-

se, a vsakim kosom posebej se 
začne romanje po železnih tkh. 
gladkih ln nevarnih. Klešče gra-
bijo. roke stiekajo, dovodke pre-
že. a valji tanjšajo in daljšajo 
železo. Is kratkega kosa ae zvali 
rdeča kača. Po toplih tleh se zvi-
ja, črni krotlkl Jo popsdsj* Is 
luknje v luknjo mora. naposled! 

vsa dolga pet in ee svt» •reed-arle 

je v klopčič. Takoj sledi druga, 
prav taka, enako etru pena in 
rdeča. Kup ognjenih klopčičev se 
veča, žilave roke jih ne pust« na 
miru, vlačijo jih, premetavajo in 
prekladajo. 

V tem vedno enakem, more-
čem, zdravje pij očem pogonu mi-
ne dan, preide noč, usahne te-
den, se zgubita mesec in leto. 
Peč žari, turbina brni, kač ne 
zmanjka, vroče gnezdo j« vedno 
polno. Od ljudi pa, ki prebijajo 
dan in noč, teden, mesec in leto 
v boju z nevarno golaznijo, ved-
no kdo odide in ae ne vrne. Iz-
žgan ln smučen ae poalovi, dal 
je, kar so mu zmogle moči.. Za 
njim prihajajo novi, avežejši, 
ter komaj vedo, da ne bo z njimi 
nič drugače. Le te areče je včaaih 
kdo deležen, da ga kačja zvitost 
ne ukani. Enkrat ali večkrat 
vsakogar. Samo redki se izogne-
jo bolečega spopada in pekočih 
ran. Le malo jih je, ki bi nikdar 
ne spoznali opekline in po njej 
povzročenega trpljenja. Sa j ae 
tako pogosto primeri, da ae zaka-
di razžarjena kača z vso atrupe-
nostjo v delavca, ki jo kroti in 
čaka nanjo s kleščami ob stroj)»., 
V živo meso Človeka a« zagrize 
razbeljena žica, ga prežge in ae 
zvija dalje. Kakor kača tam zu-
naj, v skalovju in drugod, tako 
tudi tovarniška največkrat pičf 
v nogo. V ropot in naglico dela 
se zagrize ranjencev krik. Naj-
bližje sotrpine doseže ln pretre-
se, ne prevpije pa občega hrupa. 
In kot v dokaz moči, ki jo kljub 
bedi delovni Človek premore, ae 
včasih zgodi, da ranjenec sam a 
kleščami kačo preeeka in se s po-
slednjo, brez dvoma junaško el-
lo oprosti njene nadležnoetl. 
Vzlic vae j moči pa ostane raz-
igana rana; že zgolj v mislih ta-
ko huda in strašna, da jo brez 
izkustva nI mogoče poj miti. Z 
njo ostanejo tudi druge opekli-
ne, vae pa spremlja nič jenjajo-
ča bolečina. 

Kadar pa je kažji pik tolik-
šen, da vrže delavoa takoj ob tla, 
tedaj ae opekine podvoje in po-
troje, takrat ni one moči, a ka-
tero se nesrečnik aam rešuje. 
Kača ga ovij« in 1« pomoč so-
drugov ga more ot«ti. Ta pa 
včaaih prav takoj niti mogoča ni. 
Prav takoj, že prvo aekundo, kaj-
ti vaak hip, vaak trenutek je va-
žen in morda odloča o življenju 
in smrti v bolečine vrženegs pro. 
letsres. 

Pa tudi o življenju dri^gih o» 
dločajo take prilike. O življenju 
onih, katerim nesrečnik z delom 
v kačjem carstvu aluli kruh in 
omogoča obatanek. Očeta, mater, 
ženo < in deco doseže nevarni 
strup. Borno življenje jim otru-
ja in skali š« tiato mrvico vese-
lja, ki ae le malokdaj smehlja v 
delavskih domovih. 
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Norrie potrošil 92.600 v kam 
psoJI 

Lincoln, Nsb.—Zvezni senator 
George W. Norria, ki Je porazil 
svojega tekmeca M. StebMnaa, 
regularnega republikanca, pri 
primarnih vohtvah, je potrošil 
v kampanji 12,600, kot izkazuje 
račun, ki j e bil te dni objavljen. 

Ves ta denar, razun $288, ao 
priapevali posamezniki izvon 
nriagove države. Mra. Olfford 
Pinchot, soproga governerskega 
kandidata v državi Pennaylvs-
niji, Je prispevsla tisoč dolarjsv; 

O poševnem stolpu v Piši ae 
pripoveduje msrsikaj. Obče j« 
znano, da je Pias eno najstarej-
ših in o*jl«plih italijanskih 
meat ob roki Agnu>. zapadno od 
Flrenze in ne daleč od morja. 

Poševni stolp je zvonik stolne 
cerkve. Sezidan v?* Iz marmor-
ja ima 8 nadstropij in je visok 
94 m. Stolp se je še za časa zida-
ve (1174 do 1350) začel nagiba-
ti na južno atran. Ta naklon zna-
la danes že 4.8 m, to se pravi, 
de spustiš z najvišje galerije k 
tlom grešilo, dobiš pri vznožju 
na tleh diatančno razliko 4.3 m. 
Poševni s tolp spada med redko-
sti sveta |n kadar ae govori o 
poševnih atolpih* mislimo pred-
vsem na stolp v Plsi. 

Zakaj ? Morda sato, ker j e ta 
stolp najlepši med vsemi, kar ao 
jih zgradili na majavih tleh in 
ki ao ae tako žalostno nagnili na 
stran. Toda plsfrnaki stolp še 
dtolgo ni edini poševni stolp na 
svetu. Botatgna je n. pr. tudi v 
Italiji in ni tako silno daleč od 
Piae. Tam sta kar dva poševna 
aiolpa, ki Se sklanjata drug pro-
ti drugemu, kar aapravlja kaj 
svojevrsten vtis. V vsaksm vo-
diču Čiftaš: "Nsjlspši razgled po 
ineatu imaš s stolpa Aainelll, ki 
ao ga začeli graditi 1. 1109 v šti-
rikotni obliki U) ki ae dviga 08 
m visoko ter ima 447 stopnic in 
čigar poševnoat od tal do vrha 
znala 1.26 m." 

Aainelll j« potemtakem naj-
višji poševni stolp na svetu. 
Drugi poševni stolp v. Bologni 
je stavba posebna,vrste. Znan je 
pod imenom Gartoenda (Ime 
graditelja) ter visi pol metra 
proti vzhodu in 2.14 m proti ju-
gu. Visok Je 40.6 m. Graditelj 
stolpa je Živel okrog 1.1110, Ne-
koliko nižji j e tarlanskl stolp 
v Tarlanu ns Tirolskem. (Tsrlan 
bo mogoče komu znan zaradi 
tarlanca, ki prav prijetno teče 
po grlu).. Tarlanaki stolp (ne 
vino!) spala k mali csrkvi, ki 
40 jo sgradlli 1. 1570. Sicsr j s 
precej nsgnjsn, vendar ae ljudje 
ne boje, da bi ae prevrnil. Sploh 
j« nekaj peaatmog* na poševnih 
stolpih. Čeprav so nagnjeni, sto-
ja trdneje od nsvpičnih stolpov, 
ki snsjo ohraniti ravnotežje. 

Tudi v Nemčiji imajo poševen 
stolp in sicer v Frankenatelnu 
(Slezlja). Ts atolp ss nI nsgnil 
pri zidavi, ampak pdaneje pri ne-
kem potresu. V Soestu na West-

lakem pa j s samo čslsds do-
cerkve poševna, stolp pa 

falsk< 
mače 

traven. Nekaj podobnega naj 
no tudi pri cerkvi Groeloeb-

riita na Turinškem. V Ksmsnu 
ns Weettalekem imajo tudi 
¿tolp, ki a« nagiba š« v«č let. Bi-
li ao čaal, ko je šla njegova ala-
va po evetu v pesmi. Primerjali 
ao ga celo a pisanskim atolpom 
V Nordhauaenu ata dve c s s M 
druga poleg druge. Zvonik 
kve sv. BlSta se tako nagiba, da 
ae zdi, kakor da bi sdaj pa sdsj 
padel ns iiosedno cerkev. Ns 
Nemškem * j s najbolj nsgnjsn 
stolp v UUnu, ki j s Um akoro 
tako alsven kakor vsHkl Muen-
Ster. Bsje diferira sa 2.0» m. 

nator Bron son H. Cutting iz dr-
žave Nove Mehike. 
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akorlupu ter ae obdržala ns po-
vršini. ln baš v trsnutku, ko je 
vas utrujena mislila odnehati, as 
je zgodilo nakaj čudnega: ker je 
šival toli vztrajno motovilila, ae 
je smetana spremenila v maslo, 
tako da je hrabra žaba zdajci 
varno tičala na lepi rumeni gru-
di. 

To mično zgodbo , j e povedal 
skavtom Buden-Pavvel, njih vr-
hovni poglavar, da bi dopovedal 
svojim mladim prijateljem, naj 
niktfar ne izgubijo arčnosti. 

Ne Vem, sli je bils ts msalens 
kepa in U Jtabica kedaj na svetu. 
Pa naj al bodo n«še okoliščin« I« 
tako težavne, vedno boste lah-
ko mislili na omenjeno rtogodbi-
co. Bodite preverjeni, da ae bo 
maslena gomilja prej ali slej 
pokszsl* v tej sil oni obliki. 

Ali j e bil N s p o l e o s e p i -

PRIMEREN SPREJEM 

^ I H | to 

è ñ 

"Bd«él" odbor, bstoromu sstvluj» konfreonik FinI) Is New Yorke. si 
heel toikef ugotovili "nevernosti." kl »»mi deâell od erekeeuhov, her «o v 
Now Yorks resno lovléarako orgaalsecij* urgaslslrsU proimtn* domos*™-
elle p ruti -aid«*rma" odbore. 

daljujeio boj 

Napoleonov vnanji minister ISprM h o t t M f M l V t l M * 
Talleyrand belešl dogodek, ki mu' 
j s bU priča v Straebourgu. Po 
nekem raagovoru s oboževano 
Josefino, ki j e delala oeaarju to-
liko skrbi, ki pa jo je Napoto«n 
tako ljubil da se ni mogel od 
nje odtrgati, je dobil Napoleon 
v navzočnosti Talleyranda ču-
den napad. "Zvrnil ae j e po 
tleh,1' pripoveduje TaMeyrand. 
"jočal in «e valjal. Na ustnieah 
je imel pene. Krč ga j e držal ka-
ke četrt ur«. Nato ae Je oasar 
dvignil in pol ute pozneje j« I« 
bil na poti v Ksrisruhs." 

Angleški sdravnik air James 
H. Fowler raziskuje v posebnem 
poglavju evoje knjige "The 
Sthenics" problem ts božjastno-
stl. Najprej skuša dokazati, da 
so bili mnogi geniji "ateniki," 
t j . nadobčuttjlve oaObnosti, Čl-
jlh izredno nsdarjsnost volje 
priplssti zgolj dejstvu, ds so 1-
mell v svojem krvnem obtoku 
nenavsdno kolWno sdrenslina, 
ki ga hločsjo prioblsti. 

Rdi na domneva za Napoleono-
vo božjaatnoat je Talleyrandova 
beležka. Toda ali smsmo ns pod-
lsgi tegs opisanega alučaja sma-
trati, da Je bil napad rea hires 
pads vice? Ts napad po Fowler 
ju le ne pomeni eptlepeljc, če-
prav daje nekoliko aumltl, da bi 
Utegnil biti božjasten zaradi 
pene na uetnfeah. Ce bi pa bil 
napad lzras prave padavice, ne 
bi ai bil mogel Napoleon tako 
hitro opomoči in kreniti na pot. 
Fowler aodi, da je v preveliki 
razburjenosti stopilo v kri pre-
več sdrenslina, ksr Js lahko po-
vzročilo od Tsllsyranda opisani 
procea. Nadobčutljlvost Nspole-
ons popolnoms zsdostujs ss ravl 
lsgo opisanega napada In nikdar 
ni treba, da bi zaradi U Tal-
leyamdove beležke smatrali Ns-
poleons za božjastnega Človeka. 

Strojniki In godbeniki jih sktiv-
no podpirajo v bitki s de Ma-
jale!. ki hočejo uveatl sistem 
odprtih delávnlc 

Clevelaad, a — Uprti hotel-
ski in roatavrscijakl delavci, ki 
ao včlanjeni v Uniji hotelskih 
delavcev in njihovi podporniki ao 
odločeni vztrajati do Vonca v bo-
ju proti avojlm delodajalcem, ki 
ao hoteli uvesti aiatem odprtih 
delavnic In znižati mezde svojim 
delavcem. Isprtlm delavcem sta 
priskočili na pomoč tudi untjl 
strojnikov in godbenikov, ki ata 
odpoklical! svoje člane s dela v 
hotelih, ki ao isprll svoje delsvoe. 
Kakor vae kale, as bo ta boj raz-
Mrli na oelo drŽavo, Če deloda-
jalci ne bodo odnehali. 

Pričakuje ee, da bo prišel de-
la vekl tajnik Davla v Oleveland, 
kjer ae še nahsjsjo njegovi aa-
atopnikl. Poklican Je bil tudi 
predeednik Amerlšk« dslavsks 
federacije William Or««n In pri-
čakuje s«, ds se bo odsvsl v krat-
kem. 

Situacija J« postala sslo rea-
na, toda unij«, ki ao zapleten« v 
ta boj, ao odločne boriti «e do 
konca in do končne zmage. 

enako vsoto Je priapeval tudi ae-< *«Jbrže t*> pa še kje na evetu 
kak poševni atolp. A kdo bi jih 
našteval, aaj nleo nobena poseb-
nost—vsaj sa domaJHa« ne—Is 
tudi ns nobens nevarnost. Tudi 
m plsanski atolp nI opasnoeti, 
¿sprav se vedno bolj nagiba Iaj večja nevarnoet pri pisan-

em stolpu je voda, ki pronica 
Čedalje bolj v njegove temelj« 
In Jih rahlja. Zato dajejo Itali-
jani pisanakemu stolpu injekci-
je s cementom, ki naj ga napra-
vijo trdneJlegs m odpornejšega 
proti rasdejavajočl sili vod«. 

B v e i i M 
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Nekoč sta ss šctall dve žabi ia 
priakakljali do velika Istvics a 
smetano. Moteč i**ukstl noter, 
sta obe padli vanjo, tsdaj vzklik-
ns sna: 

"Čudna, proč u dna voda, tak« 
l e nisem videla! Kako bom mo-
gla plavati v podobni tekočini 
Sa j nI vredno poskušati T 

Takisto ss j« «pustil* na dno 
Istvics In tam utonila, ksr ai 
Imel« srčnosti Ur 

Draga p« «s j« 
nj i ; krepko j« 

¡ j « začutila, da ee 
' s večjo vztrajaMetj« mahala 

p« vri». 
In kadar 

j« ü 
Po 

Odprava, ki M e Atlantido 
Francoaka akademij« ln Csr-

negijev institut prlprsvljsta ve-
liko podjetje zs rsziakovsnje bs-
jeslovne dežele Atlsntide. Preden 
bo rsziakovsnje mogoč«, mora 
odpravs nsjtl mesto ns dnu At-
lsntakega oceana, kamor «e je v 
pradavnih čaeih pogrešal! ta U*-
gendarni del sveta. Atlantido o-
menja nekajkrat eUregrlki mo-
drec Platon, ki Je bil pinenja, da 
se začenja takoj ss Heriialoviml 
stebri, t. J. ss dsnslnjim CHbral-
tarskim prelivom. Tudi val miti 
In bajke starega aveta pripove-
dujejo o bajni deželi na maslu 
današnjega Atlantskega sossna. 
Snujoča se odpravs Ima pred-
vsem ugotoviti, koliko j s re*ni< < 
na tam mitu. V ta namen ae bo 
¿»služila ladja, ki bo oprwnlJ< " " 
z najmodernjškni pripravami ss 
merjenj« In prelekovaaj« mor-
«ksgs dns. Ogromni podvodni ža-
rometi bodo rsssvstlll morje do 
največjih globin. Na morsko dno 
bo spuščen veliksnski laborato-
rij, ki se bo lahke premikal po 
dnu ter bo v stala! z vasi z mat i« 
ao ladje. Ladja in laboratorij sta 
pravi čudesi moderne tehnike in 
lainteneeJrani krogi si obstajo 

podjetja važnih odkritij. Mor-
da ae poereči posvetiti v tajnost 
grozovite hataatrofe, ki j e ssdeia 
zemljo pred našim spodovinsklm 
časom. Dvomljivci p« s druge 
stran! skeptično preeojsj« uspeh 
Jfagegs podjetje, kajti možno j« 
Udi. d« je bajeslovna Atlantida 
le plod bajne domišljij«. 

Kanadskim delavcem 00 obeUJo 
elabl čaal 

Wn in i peg, Kanada. — List 
"One Big Union Bulletin", gl«yft-
lo neodvisne delavske organiza-
cije istega imena, je s osirom ns 
zmsgo konservstivoev v ssdnjlh 
volitvah v dominijonskl parla« 
ment iajsvil, da ss alsbe delsvsks 
razmere pod novo vlado ns bodo 
izboljšsls. Delavci ki ao odrakH 
podporo liberalnemu aligatorju, 
pravi Bulletin, ln jo naklonili 
konaervativnemu krokpdllu, bo-
do morali sposnstl da so ss mo-
tili, ko ao msnlli, ds izprsmembs 
vlade n« bo rodila nlkaklh sla-
bih posledic. In tisti delavci, ki 
Imajo vaaj malo snsnjs o kapi-
talistični ekonomiji tudi ne bodo 
pričakovali čudežnega Izboljša-
njanja razmer, ker se zavedajo, 
da je moč parlamenta precej o-
me jena. Bkonomakl zakoni ao 
neizprosni ln vse obljube raznih 
politikov, k! niso v skladu s temi 
zskon! so v obiske zidsnl grado-
vi. Zsto Ishko mirne vesti reče-
mo, da Je nsumno pričakovati, 
da lil ae obljube, ki amo jih čuti 
tokom zadnje volilne kampanje 
kdaj izpolnile. Delavci torej ne 
bodo Imeli nobene koristi od no-
ve konservativne vlad«, kakor 
j< niso Imall dosti od prejšnje 
liberalne. 

KUdksrnl baron živi v 
njegovi delavci v kočah 

Denver, Colo.-^LIst Cdlorado 
Labor AdVocsU je prinesel dve 
Sliki, ki eta zelo značilni za mo-
derno Indastrijako dobo, v kste-
ri živimo. Prva prsdstavlja raz-
košno resldenco alsdkornsgs 
magneta Umilam D. Llppftta, 
predsednika Oreat Western Ss-
gsr Co., ki Js stals 1260,000, 
drugs ps tipično kočlco, v kakrš-
nih žive njegovi delavci, ki ob-
delujejo njegova polja, na kaU-
rih sa prideluje sladkorna pessi 
kočlca ima samo eno sobo z e-
dlnim msjhnim okencem Is 
predstavlja komaj eno deeettlao. 
člnko vrednosti palače, katero 
al je postavil slsdkoml msgaat. 
DeUvskJ Ust Je reproduclrei sli-
ki teh dveh hiš pod naslovom 1 
••Živeti v Koloradu je res privi-
legij." 

Mestna gaaollnsk« postaja se bo 
laplačala » ; 

Milwaukee, Wis. — Medtem, 
ko ljudstvo plačuje 19c za ga-
lono gasolina, pa si mesto Mil-
waukee nabavlja gasolina iste 
kokovoati po osem in pol centa 
galon. Mesto Ima namreč svojo 
lastno gaaollnsko postaj«), ki bo 
prihranila mestu letno $18,000. 
Postaja Je stala meato $16,000, 
Izplačala pa ae bo še letoa in šo 
$«.000 čistega dobička bo pri-
nesla meatni blagajni. Postaja 
bo zalagala z gaaollnom mestne 
ognjegadke, policijske Iti drugo 
tovorne avtomobile, kakor tudi 
potnléke avtomobile, ki jih Ima 
mesto ali pa ao v mestni alužbl. 

Učinek barv na živčno Imlne 
ljudi 

Pred nekaj leti je objavil dr. 
ZeHer uspehe svojih prelsksv o 
učinku bsrv ns živčno bolne lju-
di. Zdaj Je Zellerjeva dognanja 
potrdil tudi italijanski sdravnik 
dr. Ponss Iz Alsssandrfo, ki vodi 
umobolnico v tem mestu. Po na-
tančnem prelakovanju je ugoto-
vil, da morejo rdeče pleakane 
«obe Islečltl nekstere primere 
depreaije. Rumene barva lajla 
v prvi vrati ohromelost, na mrz-
lico pa alabo vpliva, ker poepe-
šuje dellrlčna atanja. Modra W -
vs ss j s izkazala zelo blagodejno 
pri razburjenjih, v večji meri 
In pri trajnejii uporabi pa po-
vzroča melanholično razpolože-
nj«. Orankna barva učinkuje 
pobudno In poepešujo zdravje, 
vljollčaate barve povzročajo 
spsnje. Zelens barva pa učin-
kuje omamljajoče. 

tBNITVKNA PONUDBA 

Slovenec star 48 let ae šsll ss« 
snsniti s Slovenko v stsrosti 86 
do 40 let v svrho ženltve. Ce ks-
tero veseli ns fsrmo in sko ima 
psr sto dolarjev, naj piše na 
naslov: ŽENIN FARMAR, MM 
S. Lswndale ave., Chicago, III, 

lASv.) 

Odhod painikov 
Rejokom, ki ee v blMnji bododsoetl 

sssMsjtni v stari krsj , ae medije 
sledeši psrslkli 

M. svg. Uvlstbee ne Cherbourg, 
gl. g r i s a s ns Rr*m«n. 
SS. Olrsipie ss ChírtMiurf. 

" —Re de Presea ns Hsvra 
M. " --New York ns llsrnbur« 

Berosffsrie ne ChorfcsSIf, 
-Majeetle ne Cbocbourg. 
• aeróse na Rmnwi. 

I'erl» no lievr».. 

97. -
W. w 

so. « 
1. sept 
I. " 
I. " 

E l 
S. 
S. 

10. 
II. 
1«. 

If. 
ft' 
1?. 
IS. 
I». 
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- Vslessls ss Tret. 
I^vlsthss ss Oberbesra 
Nesreleale ss (*iw»rbottra 
l^vlsllma na Cberbosrg. 

ra HriMîif n. 
- AeslUsis ss Cb«rboura 

Homberg ns Hamburg. 
- Me do Frssee ss Havre 

(flbspse pstevesje). 
Olrmpikr ns Cberbosrg. 
Ksrege ss grsmen, 

INI GHMÍMHIff, 
Perle ss Msvrs. 
í Woolssd ss Homburg. 
Solarais ss Trst. 
Hram as ns Bramón, 

- l i l e de Frese« ns Re vre. 
Hsro«s no Bromos. 
VeIcasia na Tret 

sa. 
M. 
4. 
4. 
5. 

l a eos« kart bi drage peJeeafle ee 
obrnite ss apodsji ssslev. 

Potniki, ki niso peeebsu "pri do-
ssrje." saj ssm v<~, > ps epi.t "Ka-
ke se najMseJo poUj* v atari kraj." 

Ves poMUbo sselevUe: 

two Z A K R A J f t n 

$ta—atb Ave, Ns« Y«rk, M, T. 



V lokalu so ie uga.-riila luči, ko je Mara 
stopila iz voza, ae izmuznila skozi zadnja vrata 
na hodnik in prialuhnila. Tedaj ae j i je zazde-
lo, kakor da čuje smrčanje in ko je stopila mi-
mo stopnic, je iznenadena obetala, Caharija 
je bil zvit v klopčič in je sladko apal. Na nje-
no d rezanje je neljubo godrnjal, |u> hipoma 
\ stane. * 

"Gospodična." je r»kel hitro, "gospoda 
l i j a k a nisem videl." 

Ko je bil «tojan malo preje s poceetnico 
zaAel čisto na kraj predmestja, je začul od 
nekje znano hupo. Mahoma ae je streznil. Tež-
ka slutnja mu je šinila v glavo in ko je zagle-
dal v dalji luč in trenotek kasneje Hribarjev 
avtomobil, je šepnil Pepeni. 

"Počeni V Skrila sta ae za raztrgano ba-
rako, ki jo je te naslednji hip ošiaila luč žaro-
meta. Lesjak je opazil, da sedi za volanom 
ženska. Mara! mu je udarilo v uho. Kam 
pelje? In sedaj! Poldrugo je po polnoči! Ze 
proč j e ! In — kaj ni sedel nekdo zadaj? Vzne-
miril se je. Tedaj se je zagrebla z oetudnimi 
rokami vanj Pepina. 

"Kaj ti j e r 
g tojan je topo uprl vanjo oči. Kaj dela?! 

ga je vprašal nekdo. Kam si zopet zašel?! 
Pocestnica je kraj tebe. Vlačoga, ki je morda / 
pravkar prišla iz zapora — iz bolnice! »pre-
letelo ga je do mozga in vztrepetal je. 

"Ljubček," je zavila oči poceatnlca, "kam 
si se zamislil? Kaj si pozabil? Sto dinar-
jev . . 

Tedaj je Stojan Lesjak stopil korak nazaj 
in j i prisolil zaušnico. 

"Evo ti sto dinarjev. Marš, vlačugaT 
Kakor zver se je potuhnila blodnica. Sre. 

po je uprla vanj oči. a Stojan j i j e pljunil le 
v obraz in odšel. Umih korakov je zavil pred 
Hribarjevo tovarno. Bila je vae razsvetljena, 
delo je bilo v polnem obratu. • Lesjak ee je 
stisnil k obzidju in sklenil počakati, dokler se 
Mara ne vrne. Kanuje šla? je znova vprašalo 
v njem. Pa ne, da išče njega? 

"Ah," mu je odleglo, "gotovo je odpeljala 
odvetnika Rakuša domov!" Ta slutnja se je 
v njem še podvojila; saj je bil vendar videl 
moško senco v avtomobilu. Stopil je na kraj 
ceste in prisluhnil. Zaman. V zvonikih je tol-
klo dve po polnoči, vse tiho, le iz tovarne ee 
preriva skozi noč tuljenje strojev In udarci 
kladiv grme v temo. Stojan Lesjak krene pro-
ti Hribarjevi vili. Okna so še raasvetljena. 
Čuje se krohot, med katerim spozna Stojan — 
odvetnikov debeli glas . . . On je še tu! 8 kom 
ee je potem odpeljala? Srd ljuboaumeja se 
je zagrizel vanj in ae globlje in globlje zajedal 
v njegovo srce. Stopil je v temni kot ograje. 
Tedaj je zagledal v dalji nekaj korakov pred 
seboj oprezno se premikajočo senco. Sprele-
t i ga je groza. Senca je prihajala bliže, ča-
sih obetala in ae zopet bližala. Kdo ga zasle-
duje? Mara? Ta hip je akočil izza ograje, 
razpel roke In krlknil. "Mara!" 

Tišina. Tajinstvena senca obstane, po-
tem pa se zopet plaho oddaljuje korak za ko-
rakom — In zbeži. 2e hoče Lesjak skočiti za 
hežečo prikaznijo, ko ta hip ošine njegov obraz 
svetla luč avtomobila. Ona! Stojan spači od 
stetlobe ožarjenl obraz In dvigne desnico. Ne-
kaj metrov pred njim avto obstane, potem pa 
švigne mimo nJega. Presenečam je strmel sk 
njim in stisnil zobe. Nehote se je spomnil ka-
plana Zavrinika. njegovih pogledov pri večerji 
na Maro in sploh njenega ponašanja, odkar Je 
prevzel po odstavljcnju prejšnjega kaplana 
njegovo meato Završnik. Nikoli ni bila Mara 

FEOS V BTA 

tako pogosto poeečala cerkve kakor ravno se-
daj. r 

"Pa ne, da je bil v avtomobilu kaplan?" 
je glasno vprašal v noč. "Bog T Njegov 
obraz je bil ta trenotek zrcalo neutešenega 
dvoma,, bil je bolestno divji in njegove oži so s 
blaznim srdom strmele v črn, svinčen pokrov 
neba nad seboj. 

"Čakajta, nastavim vama past," je rekel 
ko je hitel proti domu. 

Naslednji dan prejme Mara razglednico 
sledeče vsebine: 
Draga gospodična Mara! 

Sporočam vam. da odpotujem službenim 
potom za nekaj dni v Zagreb. Veé v pismu . . . j 

Vam vdani Stojan Lesjak. ' 
Mara čita, čita še enkrat, potem se zagle-

da skoti okno in premišljuje. Tako! Službe-
nim potom! "Hm," je rekla, "ko bi mu človek 
mogel verovati! A tako? Brrr . . S t r e s e l jo 
je mraz. Stopila je k očetu, ki se j e s nemir-
nimi koraki prestopal is kota v kot. 

"Na? Jez mislim/' j e pogledal Maro, "da 
je paš še Skrajen čas, da ae stvar uredi Govo-
ril sem z njegovim očetom. Dva mil Jona nam 
izplača, dva miljona . . . " 

"Vendar 4ne ne prodajaš, papa T je oetip-
nila Mara. 

"Tak, hlmmelherrfott," se je udaril to-
varnar po trebuhu, "te stvar se vendar vleče 
že poldrugo leto. Treba vendar zaključiti! 
Hm,' potem ti tudi ne bo vedno uhajal . . . " 

"Da, treba zaključiti," j e puhnila Mara 
cigaretni dim proti stropa, "to traja že poldni- • 
go leto, da." 

" po teh besedah se j e podala v svojo sobo 
in se naslonila na okno. Skoraj, da ni zajo-
kala. S Stojanom jo hočejo poročiti! Na vsak 
način! S Stojanom! S človekom, ki je znan 
vsemu mestu kot lahkošivec, ki s svojim noč-
nim življenjem upropašča ugled vsej Leejako-
vi družini! S človekom, za katerega morajo 
njegovi star« plačevati globe zaradi kaljenja 

miru, zaradi pretepov v kavarnah in 
! 
da se bo kdaj izpreobmil? Nikoli!" 

je relda sama sebi. Sklenila je, da se mu bo 
odelej še bolj izmikala in naj govoriči njegov 
oče še toliko, da je njegov sin potreben ljube-
če žene in trde Hribarjeve roke. 

Iz Marinega okna se je videlo po polju in 
*e dalje v gozdičevje, ki Je hranilo v sebi toli-
ko tajnoeti njene duše, ki jo Je Mara izplakala 
v pomladnih dneh v njem. Tam je govorila 
glasno. Izpovedala se je šumečim brezam in 
bornim cvetkam, ki jih je v svoji boli toliko-
krat gladila. 

Bila je jeeen ta čas. Drevje je bilo golo. 
Mara si je ogrnila plašč in je odšla na polje. 
S sklonjeno glavo j e stopala po cesti, ae uata-
vila ob tej in oni ženici, ki je bila etopila na 
prag barake, In Jo tolažila; saj je imela Mara 
čuteše arce, ki je ravno bednim skrivaj odpi-
ralo svoje duri. Ko je šla mimo župnišča, je 
dvignila trepalnice in pogledala v okno. Ka-
plan Završnik je stal pri oknu s brevirjem v 
roki. Ko je zagledal Maro, je atopil za zaveso 
in s bolnim pogledom zrl preko odprte knjige. 

Mara stopa po oski stezi ob parobku goz-
dičevje. Odpadlo listje pošumeva pod njeni-
mi skoro plahimi koraki. Časih obstane, se 
«zre, kakor da njene oči Iščejo v boli nekoga 
— pa zopet povesi oči. V njeno dušo prodira 
dvoje temnih o«. "On. da on!" izrečejo tiho 
njene uetne, a tisti hip — Mara vstrepeta po 
životu in strah jo je. Pred njo j e stopil Kr i f t 

(Dalje prtkodajtL) 

T a t . dvakratni tat! Laatno|l 
al okradei. fe j ! Zavrženec 

malopridni T Vaa zaripla je vpi-
la, da se ee zgrinjale eoeede v 
stanovanja. Mati pa j e kazala s 
prstom na sina: 

"Le poglejte ga, tatu! Okra-
dei j e mater, da je smrkavec ku-
pil dekleta prstan! Njena mati 
je bila tu to me je proeila, naj 
ga primera v strah. Kako naj ži-
vima, še človek redi takega gada 
na svojih prsih?" 

Ženske so sklepale roke nad 
predpasniki, ee križale in odhaja-

Na Ivana so padale beeede, 
hujše od udarcev a kladivom. 

Ležal j e na postelji. Ko se je I 
Pavlina razjokala, je sedla poleg I 

> je pripovedovala. Zaril se je| 
obrazom v zglavnik. 

pini. Kdo bi si mislil! 8a j si se 
otrok.... Vsi smo še otroci! To je 
bila šala, kajne, toda malo čud-
na. Ne razumem, kaj ti je šinilo | 

glavo, da si denar vzel — in 
materi! Ali ne veš, kako silno! 
revne sirote smo? — Ne? O, sre-1 
<ni.... no, zdaj boš drugih misli! 
1 Pore j : Pepina je bila radovedna, 
če je zlato pristno in ne mede- no)< 

V tapeci ranem kape ju brse-
i vlaka Zagreb-—Sušak. So-

para poletne nočL Zastrta pii-
nova luč. Trije potniki. Po tre-
t j i uri zjutraj. 

e 
Ona (sedi ob oknu): Strašno! 
On (leži na leti klopi in smrči). 
Ona: Ah! 
On (stegne noge). 
Ona (gleda proti vratom): Ne-
koeno! 
On, ki ni on (sedi pri vratih in 

puši). 
Ona (prijazno): Koliko je neki 

ura? 
On, ki ni on (vstane in pogle-

PO POŽARU 

"Sam veš, kaj si daroval Pe- da na žepno uro): Pol štirih bo. 
Ona: Hvala. 
On, ki ni on (sedi na svojem 

meetu): Se peljete na morje? 
Ona (žalostno): Ah! 
On (smrči). 
Ona: Da — na morje. 
On, ki ni on: Na počitnice? 
Ona. Da — ne — pač. 
On (ee obrne z obrazom v ste-

nina ali steklo, kakor j e moj ali 
njen prstan. Ali ti je ni nesrečni 
slučaj ali pa sam hudobec zvabil 

vprav tistemu zlatarju, kjer 
prejšnjega dne kupoval obe-

s e k — ! Obese k si plačal, prstan 
pa —. (Zgenila se je.) Veš, bri-
janti, pristni so v njem.... Sedaj 
pa pomisli sramote za Pepino! 
Toliko, da j e niso zaprli. Opravi-
čevala se je, se jokala, a tvojega 
mena ni izdala. Rajši je pustila 

še obeeek pri zlatarju.... Obesek, 
ki. si ga pošteno plačal! Ta Pe-
pina! Ali ni pametna? Prav hva-
ežna sem Ji. Le 

• t 

i 

PREDMESTJE 

(Za Prosveto napiaal A. Adamič) 

"Sedaj xa toži naj!" Razjokal 
bi se rad, toda solza ni hotela iz 
oči. Tudi izpregovoritl ae mu ni 
dalo nobene t>e*ede več. Toda če-
mu beti Pepina in pred nJim? 
Prožil Je obe roki za njo In aamo 
stokal. Njej t* »e je mudilo in že 
je bila pred tovarno. Ivan Je za-
držal korak. Ozrl se Je nazaj. — 
Raj ko mu Je sledil. Ali ga naj po-
čaka In udari? — Ne. 

Se nikdar ni bilo »olnce tako 
veličastno in mogočno, še nikdar 
tako prostran in cvetoč travnik 
naokoli . Kako ra/.poaajeno je 
ukal škrjatiček. ki je obvlsel ne-
kje na božji niti »redi srebrnih 
meglic... Ali tra ni čul še nikdar? 

"Se huduješ name? Prav slu-
čajno, da veš," se mu Je pridružil 
Rajko. 

"Ne, nis. m hud." Velikodušno 
mu Je ponudil cigareto. Kaj mu 
J<« mar nesni n««ta, reveža, ki ne 
ve, kako je njen i«oljub sladak! 
Zdajci mu je Pepina icglnila li-
pred oči. Niti opazil nI, kdaj je 
Rajko zavil svojo jmt. Kakor is 
gubi jen jr taval po cesti. 

Doma ga je mati trdo prijela: 
"Kje ao šolske knjige?" 

Hej res. knjige je bil docela po-
zabil! "V šoli sem jih pustil, 
moral sem Jih vendar vrniti, ko 
Je sklep " ae je odrezal 

«M priznal — ti si ml vnel 
denarr 

"Kaj je meni do vašega denar-
ja ! Sem li Jaz njegov varuh?" 
Hitro se je okrenil, da bi ga ne 
izdala rdečica. 

"Rog pomagaj! Pa kdo me je 
okradei potemtakem? — Rojče-
va, ste morda vi videli koga?" 
Vihrala je iz aobe k sosedovim, 
Ivsn pa na cesto. 

Blodil je po cestah, preganjale 
ga je vest. Pod noč je prihltel 
pred hiše, kjer Je prebivala Pe-
pina. Zeljno se je oziral v okna. 
Gnalo ga je in že je stopil v ve-
žo. pa je zopet pobegnil na cesto. 
Taksi je |>od kostanji. Ze so pla-
polale zvezde ns nebu, ko Je pri-
jel ves pobit domov. Materi se 
ni upal pogledati v obras, večerje 
se ni doteknil. 

Koprnel je po njej in Je čakal 
IVpine tudi še drugI in tretji dan 
— t ude Peplne ni bilo In Je ni 
Idlo od nikoder. 

K«ncem tedna j i prinesel is Šo-
le spričevalo s slabimi redi. Pa 
kai spričevalo. — strgal ga je 
—v kajti vaega sta pnftrsela sa 
mo nlsel In hrepenenje po is-
voljenkl. C« mu ae gs Itogiblje? 
AH ga nlire rada? Ali pa ae je 
morda kaj zgodilo? Toda. kaj? 

l-tan je bledel, hiral. 
Ivan in Rajko sta slonela sa 

votlo, vsak ob svojem koetanju. 
V motnem vrbovju Je pel ščinka-
vec. race In gosi ao ae gegajoč 
pr.peljavale oh obrežju, visoko 
spodreneane ženske so treskale o 
porlnrke In ožemale perilo v svit. 
fm 

J,AII veš, kje je Pepina?" 
"Ne vem, kar skriva se. Tudi 

Jas je ne vidim. Menda ne sme 
nikamor z doma." 

"Ali ni vse to tvoje delo — ?" 
"Ne bodi nespameten. — Po-

vem ti pa, da Je grdo, ker si mi 
(o prevzel.... Misliš, da ne vem? 
Kupil si jo ! " 

"Kupil?" se Je sdrsnil Ivan. 
"Kdaj pa je bila tvoja?" 

"Bila. bila bi, da se nisi vtek-
nll t i ! Kdo te Je klical!" 

"pepina - 1 tam" se je sastr-
mel Ivan kot začaran na drugo 
•tran vode. — Pepina je bresbrl-
Ino, s šivanjem v roki stopila Is 
hiše In se bližala nabrežju. Nič 
ni pokimala na to stran. 

Kakor na mig sta se sgentla 
zaljubljenca, molče sta hitela ob 
vodi do mostu. Pa še preden sta 
prispela do mostu, je Pepina 
sbešala domov. Molče sta ae ras-
šla. 

Kaj naj to pomeni ? Je vrtalo 1-
vanu po glavi. Premetaval se je 
po ležišču posno v ftoč ob temni 
slutnji..» Centu je toliko tvegal 
zaradi nje — nchvaležnlcet.... 

V nedeljo opoldne pa so bili 
"vsi križi doli". Pred materjo je 
klečal in Je prosil miloeti. Vsa 
pegasta je vihtela poleno nad 
njim. Nekaj udarcev je prenesel, 
potem Jo Je zagrabil za vlhtečo 
roko. 

"Jas sem nedolžen, slišite T Is-
vil se Ji je In planil v svojo sobi-
co. Poleno mu je priletelo v hr-
bet. Mati se je pognala sa njhn. 

škoda, da tudi 
mene ne pogleda več. Skrbi me 
pa zdaj in kar misliti si ne mo-
rem, kako povrneš materi denar. 
Kako, kako, povej — ! " Vzdihni-
la je in ga pdbožala po temenu 

"Kako, kako — kaj vem!" Dvi-
gnil se j e a ležišča. "Ukral ga 
bom, saj znam, ko sem zavržen." 

"Bog te obvaruj! Ne misli ta-
ko! PosvetuJva se! -— Glej, jaz 
imam nekaj čipk." 

'Nikdar ne čenčaj! Tebe da 
bi golil? Ne. Mene skrbi nekaj 
drugega!" 

"Kaj, za božjo voljo". 
"Ce se izve, potem —", stisnil 

je pest in jo zasukal na desno. 
Le nič se ne boj! Prooit poj-

demo." 
Vstal Je in se trudno nasme-

hnil: "Ka j pa Rajkot Menda je 
t a — " 

"Čakaj, da ti še to povem 
Pavlina je dvijrnila obe. roki 
"Mara mu je povedala včeraj 
zjutraj; sem že bila danes pri 
njej. — Komaj, da mi j e odgo-
varjala, veš. — Da si dal Pepini 
zlatnino, je vedel. In potem, oj, 
kako Je poskočil! Jezikav je. — 
Oh, kakor ogenj j e šlo po hiši. 
Takoj j e zvedela tudi njena ma-
ti. Ne veš, kako ee je drla do-
poldne pri nas! Naši je bilo hi-
poma vse jasno in potem tako 
naprej. Videl si aam in slišal." 

Ivan je begal po sobi. "Vsega 
je konec", je trpko izpregovoril. 
"MoJ aklep je trden. Glej, svojo 

okradei in 
Pokoriti se 

Ona {se osre nanj) : Ah!' 
On, Id ni on: Dolga vožnja. 
Ona: Strašna vožnja! 
On, ki ni on (prisede bliže): 

Ali vara nagaja dim, gospodič-
na? (Tiše): Ne. 

Ona (se ozre po spečem): Ne. 
On, ki ni on (tiho); Torej go-

spodična? 
Ona (tudi tiho): Ne. 
On. ki ni on (sede še bliže): 

Ne razumem. 
On ( smrči). 
Ona (pokaže na spečega). 
On, ki ni on: Torej smem pu-

liti? Ona (z nasmehom): Saj 
pušim tudi jai 

On, ki ni on (ji sedi nasproti): 
Izvolite, milostiva ( j i ponudi do-

• p r i p p 
Ona (vzame cigareto): Hvala. 
On, ki ni on ( j i prižge cigare-

to in jo gleda v oči): Prosim. 
(Se dotakne njene roke): Opro-
stite! 

On (smrči). 
Ona (prijazno): Nič. 
On, Id nI on (zagleda na nje-

aem 

bom po svetu, da pri. 
nateri stokrat 

Iva sem samo 

rodno mater 
dvakratni tat 
moram. Sel 
služim in materi stokrat povr-
nem. Pavlinca, prosi Jo same 
odpuščenjs; ne upam se j i pred 
oči." 

"Vprav sedaije Je mati sopet v 
sobi," je prisluhnila sestra in po-
tegnlla brata sa seboj. Ni se upi 
a l f l l H 

Zgrudila sta Se pred tarnajočo 
materjo na kolena in Pavlina je 
sajokala: 

"Mamica, odpustite mu! Ce bi 
ne bilo mojih prijateljic, bi ne 
bilo nesreče. Krivi 

I Mati se je zasrta z objokanimi 
(**mi skozi okna in se samialila 
obrisala si je sobe ter omahujoč 
stopila h klečečima otrokama 
Pavlino je dvlgaDs, Ivana pa je 
pobožala po glavi Zaihtela je In 
hitela iz sobe. * 

Se preden sta drugega dne ŠU 
mati in Pavlina prosit k zlatarju, 
naj molči, je Še potrkala roka 
pravice na vrat% kajti preveč eo 
le raznesli greh. Ivan je moral 
pred sodnika po kasen. Popolno-
ma strt je obesil Šolo na klin ter 
Je šel po svetu delat pokoro. 

Dandanes je star in 
samec. Ako ga 
ne ošeni, ee ti otožno nasmehlja 
in odvrne: 

"Preagodaj aam ae laetil nami-
šljene sreče. Ljfibeaea j e bile 
zame največja 
to." 

I 

nI roki poročni prstan): To ni 
več moderno. 

Ona (smeje): Včasi mora bi-
ti. 

On, ki ni on (tiše): le dolgo? 
Ona: Ne. 
On, ki nI on (se dotakne s ko-

lenom njene noge): Ostanete 
dolgo na morju? 

Ona: Do konca meseca. 
On, ki ni on: Jaz tudi! (Ti 

še): Kje? 
Ona: Na Rabu. 
On, ki ni on (glasneje): - Jaz 

tudi! 
Ona (položi kazalec na usta) 
On, ki ni on ( pogleda spečega 

zamahne z roko in pokaže nanj) 
Tudi? 

Ona: Ne. 
On (saeope globoko). 
On, ki ni on (ji seže v roko) 

Krasno! 
Ona (ne odmakne roke): Bo-

mo v i d e & H ^ H i M 
On, Id ni on (ji poljubi roko) 
On (sakriči, pUne kakor v snu 

k oknu in prime zavoro). 
Ona (preetrašeno odekoči). 
On, ki ni on: Kaj je gospod? 
Med Um ae j e vlak že ustavil 

s sunkom. Bsš na poetaji. Za-
čudeni glasovi Is vseh kupejev. 
Odpiranje oken. Tekanje po hod-
nikih. Potniki izstopajo. 

On (zaepeno:) Kje smo? 
Ona: Kaj si naredil? 
On: Jaz? Kaj? 
Na hodniltu pred kupejem se 

pojevita v la ko vod j a la sprevod 
nik. Zadnji etopi v kupe in ope 
zi, da j e vrvica na ročaja zavo-
re pretrgana. Beeno vpraša, kaj 
se je zgodilo. 

On (reerto, toda zaepeno): 
NIŠ. Pomota. 

On, ki ni on: Da, pometa! 
Ona (sa obema): Pomota. 
Vlakovodja isetopi. Vlak se 

premakne in brsi naprej. Spre-
vodnik piše: Postaja Gornje Du-
brave. Vlak številka 802. Globa 
sa ustavitev vlak brez potrebe 

— m 
m i 

OataaSü veledroma v Near York«, ki K» je «.niéil potar, 
lesa. Nadomestijo ca s moderno Mímkioro, v kateri se b 

Stadia» je bil 
•So aadaljeval«-

•porta* dirke ia tekme, 
aapravil 1150. ©00 ikode. 

Paftar je Ml pe cigaretnem ogorku ia je 

On, ki ni on (gleda in ae 
smehlja). 

On in ona (odideta za spre-
vodnikom). 

On, ki ni on (gleda za njima, 
se obrne proti luči, izvleče iz že-
pa zapestnico, jo pogleda od bli-
zu in tehta na roki): Prokle-
ta! (Odgrne naglo zaveso ob 
oknu in vrže zapestnico akozi od-
prto okno): Prokleta! 

Vlak brzi dalje k morju. 

P O J A S N I L O DRUŠTVENIM 
TAJNIKOM IN POŠILJATE-
LJEM RAZNIH NAZNANIL. 

pošljete batu Proeve 
ta, kakeršnakoH naznanila ia 
zahvale e smrti, tedaj vaelej po-
vejte v piamn, ali želite imeti 

aH kot navadne 
Ako j e priobčane kot aa-
vest, ae izpnatl is aaana* 

aila vae osebne zahvale In lam-
ter ee take 

priobči brezplačno. 
Kadar pa hočete imeti priobče 
no celo vrsto raznih Imen in 
dragih atvari, je pa to oglas, as 
katerega ae m e n plačati, to ve-
lja sa člane in sa nečlane. Na-
del j e volje ieto tudi aa razne 
prireditve, veselice, shode. Itd 
Vaelej j e treba povedati ali ho-
čete imeti plačan oglas ali aamo 
navadne časnikarsko veat, t ud 
v takem slučaja ae sa navadne 
vest, naredi stvar bolj na krat-
ko In ae pore le važnejši del. Ce 
pa a uročite, da aa j bo plačan o-
gšaa, ae priobči vae, kar zahte-
vata. late- taka velia za vae drn-
ga n * " * * t l i še ae koga išše* že-
nitvene ponudbe, prodaje, itd 
Za vae take atvari ae mora ved-
no povedati, da na j bo to oglas, 
kolikokrat naj ae lati priobči ia 
da bedete sanj plažalL Te pe-
jaanilo dajem radi tega, ker je 

ravnemo val, društva, člani, na-
to upravništne tista, 
da te «poBtevete to m 

ravnate. — Filip God I na 
vfteli. 

500 dinarjev. Sprevodnik 
vi denar in odide. 

On (zapusti molče kupe). 
Ona (prostrsésiS)): Ia zdaj? 
On, ki nI on (ae amno): Nič. 

Slišal j e ! 
On, ki ni on: Se bojite? 
Ona (v zadregi): Ne 
On. ki ni on (ji naglo polja-

bi reko). 
On (pride e sprevodnikom in 

pokaže prtljago): Ta, to in to! 
(Proti a j i ) : Pojdiva! 

Trna je hledneje. 

je (Jaly 31, 19S0) po-
i vam je naročnina po-

tekla ta (toa. Ponovite jo pra-
vočasno, da vam Hata ne nata-
vimo. Ako Hata ne prejmete, 
je mogoče vstavljen, ker ni bil 
plačan. Ako je vaš list plačan 
to ga ae prejmete, je aregoče 
vstavljen vsled napačnega na-
slova, pišite' nun dopisnico in 
navedite stari to novi naslov. 

Naši zastopniki so vsi dru-
štveni tajniki to dragi zastopni-
ki, pri katerih lahko plačate na-
ročnino. 

Naročnina za celo leto je $6.00 
in za pol leta pa $&00. Člani 
SNPJ doplačajo $4.80 za leto* 
za pol leta $2.40. 

Za meato Chicago ta Ocen» za 
leto $7.50, pol leta $3.75, za čla-
ne $6.30. i 

Za Evropo stane sa pol leta 
$4.50, za vae leto pa $9.00. 

Tednik atane za Evropo $1.70. 
Člani doplačajo aamo $0c za 
poštnino. 

Naretntao lahko tudi aam! 
pošljete na naslov: 

Mladinski List stane sa celo 
leto $1.20. 
Upravništvo "PROSVETA" 
2657 S. Lasmdale Ave., Chicago 

NAZNANILO 

Draštvaeim tajnikom ia tajnica» 
potom naznanjs, da a * r a j * 

vae apromomba naalorov 
članov in ¿bale, naaleva nor i k čtaaar, 
ter imena in naaleva adatoplih, črta-
nih in isoUaaib članov apravaiftvu 
Proavete, da ae lakke točne vredi 
nik aa poiiljaaje lisU Prosveta. 
na in naslove, katere pašljete glavne-
n a tajnikn, ostanejo Um v arklva is 
jib apravnifttvo ne dobi. Torej je 
sele važne, da vaelej peftljete na aa-
laič sate pripravljenih Mftinsh vse 
naaleva apravaiitvn Praovfte pesebej. 
Pri vsaki spremembi aasleva naj ss 
vaelej omeni stari In novi naaler. 
Upravniitvo nljndno apelira, da dra-
it veni tajniki ia tajnic« te epaštevsjo. 

Philip Godiaa, apravitelj. 

NAROČITE SI DNEVNIK "PMSVETŠ" 
" " f 

Can Jeni krat (sastra) S. N. P. Jadaetal 
Pe sklepa t . redna kanvandja aa aadaj lakke aarefi aa Hat 

prišteje eden, dva aU tri člana Is aaa dražiae ia ia aa« 
naročnini. Uat Praaveta stane aa vna enaka sa člana sU 
aaa letna naročnina. Kar pa člaal ia plačajo pri aaemaanta $1JS sa tednik, 
as gm ta prilteje k naročala!. Ml priitejame enega, dva aH tri Oaas la 
aaa dra fina k «ni naročnini. TaraJ aadaj al vneha, r e č i . S e |e S * pre-
drag aa aene S. N. P. J . Uat Preavete Je vala laatnina In getevo Js 
skoro v vsaki drafial nekdo, kl U rad ČHal Hat veafc dan. Torej aadaj lasst. 
priliko, da as tndi VI naročite na dnevnik Preevsta. Case M a Fveereta Js: 
In gšrnL države Is Kanade fS-SS Za Cfaara la Chkago Ja #7^* 

1 tednik la 4 J S 1 tednik la -
t lešnika la MS I tednika In — I M 
S tednika la. L4e S tednika la t .N 

priložita 
Order v piamn la al naroČite Proavrto, Sat, M Ja 

PejaaaSa s—VsalaJ kakor hitro kateri tak Elanov preneha biti « a a SNPJ-
aH še sa praaaM pro« od drnftina In be aahfeevnl sam «vaj Mat tednik, bads 
aseral tisti fian Is dottčne drnftina. ki Je takoekapne naročena aa dnevart 

te takoj anannafti apravnifttvo Vata, hi 
Ako tega no štora, teda! i 

SNPJ. SSS7 Se. 

poftll jam 

rM>«ik 
k meji 


